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|. Disposiciones generales

~ MINISTERIO
 DEINDUSTRIA Y ENERGIA

22316 REAL DECRETO 1427/1997, de 15 de sep-
tiembre, por el que se aprueba la instruccion
técnica complementaria MIHP 03 «instalacio-
‘nes petroliferas para uso propio».

La Léy 21/1992, de 16 de julio, de Industria, sefiala,
en el apartado 5 del articulo 12, que «los Reglamentos
de Seguridad Industrial de dmbito estatal se aprobaran

por el Gobierno de la Nacion, sin perjuicio de que las .

Comunidades Auténomas, con competencia legislativa
sobre industria, puedan introducir requisitos adicionales
sobre las mismas materias cuando se trate de instala-
ciones radicadas.en su territorion.

De acuerdo con ello, se ha elaborado la instruccion
técnica complementaria MIHP 03, referente a las ins-
talaciones petroliferas de que dispongan los consumi-
dores finales para su propio uso o consumo, y en la
gue se han tenido en cuenta las soluciones técnicas
disponibles en el actual nivel de conocimientos y expe-
riencia practica.

La presente disposicion ha sido sometida al pro-
cedimiento de informacién en materia de normas y
reglamentaciones técnicas previsto en el Real Decre-
to 1168/1995, de 7 de julio, por el que se aplican las
disposiciones de la Directiva 83/189/CEE del Parlamen-
to Europeo y del Consejo, de 28 de marzo.

En su virtud, a propuesta del Ministro de Industria
y Energia, de acuerdo con el Consejo de Estado y previa
deliberacian del Consejo de Ministros en su reunion del
dia 12 de septiembre de 1997,

DISPONGO:

Articulo tnico.

Se aprueba la instruccién técnica complementaria
MIHP 03 «Instalaciones petroliferas para uso propio», del
Reglamento de instalaciones petroliferas aprobado por
Real Decreto 2085/1994, de 20 de octubre, que se
incluye como anexos al presente Real Decreto.

Disposicién adicional Gnica.

La adecuacién de las instalaciones petroliferas para
uso propio de las Fuerzas Armadas a las prescripciones
contenidas en la instruccion que aprueba el presente
Real Decreto, se efectuaran por los propios organismos
encargados de su mantenimiento y utilizacién. ‘

Asimismo, las revisiones e inspecciones de las ins-

talaciones petroliferas para uso propio de las Fuerzas
Armadas, que estén ubicadas dentro de las zonas de
interés para la Defensa Nacional, serdn realizadas por
los drganos correspondientes de las Fuerzas Armadas.

Disposicién transitoria primera.

Las instalaciones petroliferas para uso propio exis-
tentes con anterioridad a la fecha de entrada en vigor
del presente Real Decreto, 0 que estuviesen en tramite
en dicha fecha, podran adaptarse a las prescripciones
aqui establecidas, presentando un proyecto o escrito de.
adecuacion (caso de exigirlo asi la capacidad de alma-
cenamiento) en un plazo de seis meses. En dicho pro-
yecto se contemplara el plan de adopcién de las medidas
de seguridad a aplicar con plazos de cumplimiento que,
en ningdn caso sobrepasaran los cinco afios, ‘

Disposicion transitoria segunda.

Las instalaciones que no se adapten deberdn some-
terse obligatoriamente a las revisiones e inspecciones
establecidas en el capitulo X de la anexa ITC, disponiendo
de los siguientes plazos para realizar la primera inspec-
cion: ' Co-

a) Instalaciones con méas de treinta afios: un afio.

b) Instalaciones entre veinte y treinta afos: dos

c) Instalaciones entre diez y veinte afios: tres afios.
d) Instalaciones entre cinco y diez afios: cuatro aiios.
e) Instalaciones con menos de cinco afios. cinco

Todos ellos contados a partir de la entrada en vigor
del presente Real Decreto.

La fecha de antigiiedad serd la correspondiente al
acta de puesta en marcha o autorizacion de funciona-
miento de las instalaciones otorgadas por la Adminis-
tracion competente.

Las revisiones e inspecciones seran realizadas de
acuerdo con las exigencias del Reglamento segan el cual
fueron instaladas.

Disposicién derogatoria (nica.

En virtud de lo prevenido en la disposicién derogatoria
del Real Decreto 2085/1994, a la entrada en vigor de
la instruccién técnica complementaria MI-IP 03 quedaran
derogadas total o parcialmente, las disposiciones de
igual o inferior rango al presente Real Decreto en lo
que se opongan al mismo, y expresamente las siguientes:

a) Decreto de 25 de enero de 1936, del Ministerio
de Hacienda {«Gaceta de Madrid» del 28), que aprueba
el Reglamento a que han de someterse las instalaciones
de la industria petrolifera.

b) Real Decreto 2115/1984, de 10 de octubre,
sobre caracteristicas de los depésitos de almacenamien-
to en estaciones de autobuses.

c) Orden de 21 de junio de 1968 por la que se
aprueba el Reglamento sobre Utilizaciéon de Productos
retroh'feros para Calefaccién y Otros Usos no Industria-
es.

d)’ Resolucion de la Direccidn General de Energia
y Combustibles, de 3 de octubre de 1969, por la que
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se dictan instrucciones complementarias del Reglamento
sobre Utilizacién de Productos Petroliferog para Calefac-
cién y Otros Usos no Industriales.

~ e) Orden de 3 de octubre de 1969 por la que se
modifican los articulos 7, 9, 11 y 17 del Reglamento
sobre Utilizacién de Productos Petroliferos para Calefac-
cién y Otros Usos no Industriales.

f) Orden de 28 de junio de 1991 por la que se
faculta a la Direccion General de la Energia a dictar casos
de excepcionalidad en instalaciones de productos petro-
liferos para calefaccion y otros usos no industriales.

Disposicidn final Unica.

El presente Real Decreto entrard en vigor a los seis
meses de su publicacién en el «Boletin Oficial del Esta-
don. :

Dado en Madrid a 15 de septiembre de 1997.
JUAN CARLOS R.

£l Ministro de industria y Energia,
JOSEP PIQUE | CAMPS

ANEXO1

CAPITULO |
Introduccién

1. Objeto.

La presente «instruccion técnica complementaria
(ITC)» tiene por objeto establecer las prescripciones téc-
nicas a las que han de ajustarse las instalaciones para
almacenamiento de carburantes y combustibles liquidos,
de que disponga el consumidor final para su propio uso
0 CONsSUMoO. '

2. Campo de aplicacién.

La presente ITC se aplicara a los almacenamientos
de carburantes y combustibles liquidos, para el propio
uso del consumidor final en instalaciones industria-
les, agricolas, ganaderas, domésticas y de servicio, asi
como a todos aquellos otros no contemplados de forma
especifica, pero que puedan ser considerados como
semejantes, apreciandose identidad de razén con los
expresamente previstos. A estos efectos, se establece
la clasificacién de instalaciones siguiente:

2.1 Tendran la consideracién de instalaciones para
usos propios: '

a) Instalaciones industriales fijas (hornos, quemado-
res para aplicaciones diversas, etc.).

b) Instalaciones de almacenamiento de recipientes
moéviles que contengan carburantes y combustibles para
uso industrial. , ‘

_¢) Instalaciones de combustibles para calefaccién,
climatizacién y agua caliente sanitaria. :

d) Instalaciones filjas para usos internos no produc-
tivos en las industrias {grupos electrégenos, etc.).

e} Instalaciones destinadas a suministrar combus-.

tible y/o carburante a medios de transporte interno, que
operen sélo dentro de las empresas (carretillas eleva-
doras, vehiculos de transporte interno, etc.).

f} Instalaciones destinadas a suministrar combusti-
ble y/o carburante a los vehiculos u otra maquinaria
agricola de propiedad del titular de la instalacion.

g) Instalaciones destinadas a suministrar combus-
tible y/o carburante a los vehiculos u otra maquinaria
lde _gbras- publicas de propiedad del titular de la insta-
acién,

h} Instalaciones destinadas a suministrar combus-
tible y/o carburante a los vehiculos pertenecientes a
«parques movilesn de caricter oficial, y cuyas instala-
ciones de almacenamiento sean para uso exclusivo del
parque movil (policias, servicio de extincién de incendios,
etcétera).

i) Instalaciones afectas a cooperativas agrarias,
sociedades de transformacion y otras entidades asocia-
tivas agrarias, Unicamente en relacion con las entregas
de gaséleo B que realicen a sus socios directamente,
para su utilizacion en los motores de tractores y maqui-
naria utilizados en faenas agricolas, incluida la horticulk
tura, ganaderia vy silvicultura, asi como en motores fijos.

j} Instalaciones establecidas en terrenos afectos a
estaciones de autobuses, respecto a los suministros a
los vehiculos destinados a los servicios publicos de trans-
porte de pasajeros por carretera, centralizados en dicha

_ estacion.

k) Instdlaciones de suministro de combustible a
vehiculos que operen en el exterior de la empresa o
entidad con destinc a una flota de camiones o vehiculos
de propiedad de la empresa o entidad.

2.2 No tendrén la consideracién de instalaciones
para usos propios. '

Las cuales deberan regirse por la instruccion técnica
complementaria MHP 04 «Instalaciones fijas para dis-
tribucién al por menor de carburantes y combustibles
petroliferos en instalaciones de venta al publico», todas
aquellas instalaciones que no aparezcan incluidas, expre-
sa o tacitamente, en alguno de los supuestos previstos
anteriormente y en particular los siguientes: '

2.2.1 Aquellas instalaciones de suministro de com-
bustibles a vehiculos que operen en el exterior de la
empresa o entidad cuando las mismas pertenezcan a:

a). Empresas de transporte de mercancias y de via-
jeros, y se destine.el combustible a vehiculos no pro-
piedad de estas empresas.

b} Cooperativas agrarias. sociedades agrarias de
transformacion y otras entidades asociativas agrarias,
que destinen el combustible a vehiculos no propiedad
de dichas entidades, salvo lo indicado para las insta-
laciones incluidas en el punto i) del apartado 2.1.

2.2.2 Todas aquellas instalaciones que pertenezcan
a asociaciones, cooperativas o sociedades; de caricter
civii o mercantil (como por ejemplo, las de: taxistas,
consumidores, usuarios de automoviles, sectores profe-
sionales, vecinos, etc.), que se utilicen o destinen para
distribuir o proporcionar combustible a vehiculos de otras
personas fisicas o juridicas —duefios o no de los mis-
mos—, sean o no socios de agquéllas.

2.2.3 Aquellas instalaciones destinadas al suminis-
tro de gasolinas a vehiculos, excepto las indicadas en
el apartado 2.1.

3. Dsfiniciones usadas en esta instruccion.

3.1 Aguas contaminadas. Se entiende por aguas
contaminadas aquellas que no cumplan con las condi-
ciones de vertido, de acuerdo con la legislacion vigente
al respecto. ,

En general, se consideran como susceptibles de estar
contaminadas las aguas en contacto con los productos,
las de limpieza de los recipientes, cisternas y otras seme-
jantes, asfl como las dé lluvia y de proteccién contra
incendios que, en su recorrido hacia el drenaje, puedan
ponerse en contacto con elementos contaminantes;

3.2 Almacenamiento. Es el conjunto de recipientes
de todo tipo que contengan o puedan contener liquidos,
combustibles o carburantes, ubicados en un area que
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incluye los tanques y depdsitos propiamente dichos, sus
cubetos de retencion, las calles intermedias de circu-
lacidon y separacion, las tuberias de conexion y las zonas
g instalaciones de carga. descarga y trasiego anejas.

3.3 Area de las instalaciones. Es la superficie deli-
mitada por el perimetro de la instalacién considerada.

3.4 Cubeto. Recipiente estanco que contiene en su
interior algin/os elemento/s de aimacenamiento y cuya

_misién es retener los productos contenidos en este/os
elemento/s en caso de rotura de los mismos o de fun-
cionamiento incorrecto del sistema de trasiego o manejo.

3.5 Estacién de bombeo. Es aquella que tiene una
capacidad de trasiego de producto mayor de 3,5 metros
ctbicos/hora para los de clase B y 15 metros cubi-
cos/hora para los de las clases Cy D.

3.6 Inspeccion periddica. Foda inspeccion o prueba
posterior a la puesta en servicio ds los aparatos 0 equipos
realizada por la Administracién competente, el organis-
mo de control o empresa autorizada.

3.7 Inspector propio. El personal técnicoO compe-
tente designado por el usuario, con experiencia en la
inspeccién de instalaciones de almacenamiento y mani-
pulacién de carburantes y combustibles.

3.8 Liguido. Todo producto que en el momento de
su almacenamiento tiene dicho estado fisico, incluyendo
los que tienen una fluidez mayor de 300 cuando se
prueba segun norma UNE 104 281 parte 4-2, «Prueba
de penetracidn para materiales bituminosos y bitumi-
nosos modificados».

3.9 Liquido combustible. Es un liquido con punto
de inflamacion igual o superior a 38 °C.

3.10 Liguido inflamable. Es un liquido con un punto
de inflamacién inferior a 38 °C,

3.11 Owalizacion. Es la diferencia entre el diametro
nominal y el didAmetro real una vez enterrado el tanque
{cuando se encuentra vacuo) leIdldO por el didmetro
nominal.

3.12 Pila. Es el conjunto de recnplentes moviles no

separados por pasillos o por recipientes con productos’

no inflamables o0 cuya combustnén sea endotérmica en
condiciones de fuego.

3.13 'Recipiente. Toda cavidad con capacidad de
almacenamiento o de retencién de fluidos. A efectos
de esta ITC, las tuberias, bombas, vasos de expansidn,
valvulas, etc., no se consideran como recipientes.

3.14 Recipiente fijo. Recipiente no susceptible de
traslado con producto, o el trasladable con més de 3.000
litros de capacidad.

3.15 Recipiente moévil. Recipiente con capacidad
hasta 3.000 litros susceptible de ser trasladado de lugar.

3.16 Resistencia al fuego. Es cualidad de un ele-
mento constructivo que "lo hace capaz de mantener
durante cierto tiempo las condiciones de estabilidad
mecénica, estanqueidad a las llamas y humos, ausencia
de emisidn de gases inflamables y aislamiento térmico
cuando se le somete a la accién del fuego. Esta cualidad
se valora por el tiempo que el material mantiene las
condiciones citadas expresado en minutos, vy se expresa
por las siglas RF seguidas de la expresién numérica de
tiempo. Su determinacidon se hara de acuerdo con las
normas UNE 23 093, UNE 23 801 y UNE 23 802.

3.17 Revisién periddica. Toda revision o prueba pos-
terior a la puesta en servicio de los aparatos 0 equipos,
realizada por el inspector propio.

~ 3.18 Tanque o depésito. Recipiente disefiado para
soportar una gres:on interna manomsétrica entre O y 98
kPa (1 kg/cm*®)

3.19 Unidad de proceso Es el conjunto de elemen-
tos e instalaciones de produccién.

3.20 Uniones desmontables. Son aquellas uniones
estancas que, por disefo, estan concebidas para poder

ejecutar las operaciones de conexionado y desconexio-
nado facilmente, manteniendo intacta su cualidad de
uniones estancas.

3.21 Uniones fijas. Son aquellas uniones estancas
en las que la operacién de desconexionado sélo puede
realizarse por destruccion de las mismas, no mantenien-
do su cualidad de uniones estancas en un posterior
conexionado, salvo que se realicen de nuevo como si
se tratara de su primera ejecucion, reponiendo los mate-
riales de la unién.

3.22 Venteo. Es el sistema disefiado para prevenir
los efectos de las alteraciones bruscas de presion interna
de un depdsito o tanque de almacenamiente como con-
secuencia de las operaciones de transvase o de las varia-
ciones de la temperatura ambiente.

3.23 Vias de comunicacion publicas. Son las carre-
teras, caminos, calles y lineas de ferrocarril de uso publi-
co y libre circulacion.

3.24 Vias de comunicacion de servicio. Son las
carreteras, caminos, calles y lineas de ferrocarril de cir-
culacioén restringida o reglamentada.

3.26 Zonas clasificadas. Son los emplazamientos en
los que haya o pueda haber gases o vapores inflamables
en cantidad suficiente para producir mezclas explosivas
o inflamables (norma UNE 20 322).

3.26 Zonade cargay descarga. Son aquellos luga-
res en los que se sitGan unidades de transporte o reci-
pientes mdviles para realizar operaciones de transvase
de liquidos, entre las unidades de transporte o recipientes
mdéviles y los almacenamientos o entre unidades de
transporte.

3.27 Zonas de fuego abierto. Se consideran zonas
de fuego abierto aquellas en las que, de forma esporadica
o continuada, se producen llamas o chispas al aire libre,
asf como en las que existan superficies que pueden alcan-
zar temperaturas capaces de producir una ignicion.

A titulo indicativo y, no exhaustivo, se consideran
como zonas de fuego abierto:

a) Los hornos, calderas, forjas, gaségenos fijos o
moviles y todo sistema de combustion, en general. :

b) Las instalaciones con motores de explosion o
combustion interna utilizados en zonas con ambientes
inflamables o exp!oswos que no lleven proteccién anti-
deflagrante.

c) Los emplazamientos y locales en los que esta
permitido encender el fuego y fumar. por ejemplo: ofi-
cinas, comedores y otros lugares similares.

4. Area de fas instalaciones.

A efectos de establecer las dreas de las instalaciones

- se deben considerar los limites siguientes:

4.1 Cargadero de camiones y vagones cisterna.’
El 4rea que contiene los dispositivos de carga en posi-
cién normal de operacion, mas las cisternas de todos
los vehiculos en el supuesto de que carguen simulta-
neamente.

4,2 Centrales de vapor de agua. El borde de las
calderas con sus elementos de recuperacion y conductos
de humos, si-estan situados a la intemperie, o el edificio
que las albergue, incluidas las turbinas de generacion
de energia eléctrica si las hubiera.

4.3 Subestaciones eléctricas. El vallado mas préxi-
mo que deba existir a su alrededor, o los limites del
edificio donde estén contenidas.

4.4 Depoésitos y tanques de almacenamiento. El drea
de la proyeccion sobre el terreno, tomada desde el borde
de los depdsitos y recipientes similares.

4.5 Almacenamiento. El drea que contiene las ins-
talaciones definidas para igual concepto en el aparta-
do 3.2 de este capitulo.
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4.6 Balsas separadoras. El borde de la balsa a plena
capacidad.

4.7 Edificios. El 4rea de proyeccién de las paredes

exteriores,

4.8 Estaciones de bombeo. El drea que incluye el
conjunto de bombas con sus accionamientos y valvuleria
aneja o el vallado minimo que pudiera serle aplicable,
o el edificio que las contenga.

5. Formas de almacenamiento.

El almacenamiento se podra realizar en recipientes
“fijos o moviles. :

Con las limitaciones que por cada caso o producto
que almacenen se establezca, los recipientes fijos se
podran instalar:

a) Sobre el nivel del terreno o de superficie.

b) Semienterrados.

c) Bajo el nivel del terreno, que pueden.estar enterra-
dos o en fosa. o :

Los recipientes mdviles se podran apilar, en fun-
cion de su forma, material y dimensiones, en las mismas
condiciones que los recipientes fijos, excepto la de
enterrados. :

CAPITULO Il -
Depésitos de almacenamiento y equipos auxiliares

6. Depdsitos.

Los depdsitos se disefiardn y construiran confor-
me a las correspondientes normas UNE 53 361,
UNE 53 432, UNE 53 496, UNE 62 350, UNE 62 351
y UNE 62 352, B '

En ausencia de normas para el calculo se justificara,
como minimo, lo siguiente: - .

a) Resistencia del material utilizado. Para el célculo
se usara un valor menor o igual al 40 por 100 de resis-
tencia a la rotura y al 80 por 100 del limite elastico.

b) Resistencia mecénica del depdsito lleno de agua.

c) Presién y depresion en carga y descarga.

d) Medidas suplementarias por condiciones de
corrosién interior o exterior.

e) Idoneidad entre el material del depésito y el liqui-
do a contener. ‘

Los depdésitos se podrén construir de chapa de acero,

polietileno de alta densidad, plastico reforzado con fibra
de vidrio u otros materiales, siempre que se garantice
la estanqueidad.

Asimismo, se podran construir depdsitos de doble
pared, cI:uyas paredes podran ser del mismo o distinto
material. :

7. Tuberias y accesorios.

Las tuberias para las conducciones de hidrocar-
buros serdn de fundicién ductil, acero, cobre, plas-
tico u otros materiales adecuados para la conduccién
del producto petroliferc de que se ftrate, siempre
que cumplan las .normas aplicables UNE 19 011,
UNE 19 040, UNE 19 041, UNE 19 045, UNE 19 046
y UNE-EN 1057. Para la tuberia de cobre el espesor
de pared minimo sera de 1 milimetro, . )

Las uniones de los tubos entre si y de éstos con
los accesorios se haran de acuerdo con l0s materiales
en contacto y de forma que el sistema utilizado asegure
la estanqueidad sin que ésta pueda verse afectada por
los distintos carburantes o combustibles que se prevea
conduzcan.

Las conducciones tendran el menor nimero posible
de uniones en su recorrido. Estas podran realizarse
mediante sistemas desmontables y/o fijos.

Las uniones desmontables deberdn ser accesibles
permanentemente. .

En tuberias de acero, los cambios de direccién se
practicaran, preferentemente, mediante el curvado
en frio del tubo, tal como se especifica en la norma
UNE 37 505 o UNE 19 051, seglin sea galvanizada
o sin galvanizar. Si el radio de curvatura fuera inferior
al minimo establecido en normas, el cambio de direccion
se resolvera medijante la utilizacién de codos de acero
para soldar segun norma UNE 19 07 1, o mediante codos
y curvas de fundicion maleable definidas en la norma
UNE-EN 10242.

Cuando las tuberias se conecten a tubuladuras situa-
das en la boca de hombre, se realizara mediante uniones
desmontables de forma que permitan liberar cemple-
tamente el acceso de la boca de hombre, para lo cual
deberan disponer de los acoplamientos suficientes y
necesarios para su desconexidn.

El-didmetro de las tuberias y sus accesorios se cak
culardn en funcion del caudal, de la longitud de la tuberia
y de la viscosidad del liquido a la temperatura minima
que pueda alcanzar y se limitara la velocidad para que
no se genere electricidad estatica.

8. Conexiones.

. 8.1 Carga del de‘pésito.

Para los depdsitos con capacidad nominal superior
a 3.000 litros, la carga o llenado se realizara por conexio-
nes formadas por dos acoplamientos rapidos abiertos,
un macho y otro hembra, para que por medio de éstos
se puedan realizar transferencias de los carburantes y
combustibles Hquidos de forma estanca y segura.
~ Serén de tipo de acoplamiento rdpido, construidos
de acuerdo con una norma de reconocido prestigio. Sera
obligatorio que sean compatibles entre el camién cis-
terna, vagon cisterna o cualquier medio de transporte

.del liquido vy la boca de carga. Las conexiones rapidas

seran de materiales que no puedan producir chispas en
el choque con otros materiales. -

E! acoplamiento debe garantizar su fijacién y no per-
mitir un desacoplamiento fortuito.

- Los acoplamientos deben asegurar la continuidad
eléctrica. - :

Para depdsitos de capacidad nominal igual o inferior
a 3.000 litros v con productos de la clase C o D, la
carga podra realizarse por medio de un boqguerel a un
orificio apropiado a tal efecto. ‘

La tuberia de carga entrara en el tanque hasta 15
centimetros del fondo y terminara cortada en pico de
flauta y su diametro no podra ser inferior al del aco-
plamiento de descarga.

Cuando el liquido almacenado sea de la clase C
o D, el final de la misma podra realizarse en forma
de cavyado, para que el liquido al salir no remueva los
fondos del depdésito, utilizindose a tal fin tubo curvado,
comunmente denominado «descarga curva hamburgue-
sa de 180%.

La carga o llenado del depdsito podra hacerse por
gravedad o forzada. Cuando ésta sea por gravedad, fa
tuberia tendra una pendiente minima hacia el depdsito
de, al menos, el 5 por 100.

La boca de carga se situara a una distancia no superior
a 10 metros de la zona de descarga. En caso contrario
se justificara debidamente.

Se evitara en todo momento la presurizacion del
depésito,
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En todos los casos los caudales minimos de lienado
serén los siguientes: :

-a) Diez metros clibicos por hora en instalaciones
con capacidad de almacenamiento igual o inferior a
metros cubicos.

b) Veinte metros clibicos por hora en instalacio-
nes con capacidad de almacenamiento comprendida
entre b y 50 metros cubicos.

c) Cuarenta metros cibicos por hora para instala-

ciones con capacidad de almacenamiento superior a 50 -

metros cubicos.

8.2 Ventilacién.

Los tanques dispondran de una tuberia de ventilacién
de un didmetro interior minimo de 25 milimetros para
capacidades menores o iguales a 3.000 litros y de 40
milimetros para el resto, que accederj al aire libre hasta
el lugar en el que los vapores expulsados no puedan
penetrar en los locales y viviendas vecinos ni entrar en
contacto con fuente que pudiera provocar su inflama-
cion, protegiendo su salida contra la introduccién de
cuerpos extrafios. Se calculara de forma que la evacua-
cién de los gases no provoquen sobrepresion en el depd-
sito o tanque.

La aireacién para depdsitos con volumen de alma-
cenamiento total inferior o igual a 1.500 litros de pro-
ductos de clase C o D podrd desembocar en espacios
o locales cerrados con una superficie minima de ven-
tilacion de 200 centimetros cuadrados.

La boca de salida de ventilacién del tanque deberd
protegerse con una rejila cortafuegos y, siempre que
sea posible, sera visible desde la boca de descarga del
producto.

Si se trata de instalaciones con depésitos por debajo
del nivel del suelo, la conduccién de -aireacién debe
desembocar al menos 50 centimetros sobre el orificio
de llenado o entrada al depésito de la tuberia de carga,
vy al menos 50 centimetros sobre el nivel del suelo. En
el caso de instalaciones con depdsitos sobre el nivel
del suelo, la tuberia de aireacién y el orificio de llenado
0 entrada al depdsito de la tuberia de carga pueden
acabar practicamente a la misma altura. '

La tuberia tendra una pendiente hagia el depdsito,
tal que permita la evacuacion-de los posibles conden-
sados y, como minimo, ésta sera del 1 por 100.

Varios depésitos de un mismo producto pueden
conectarse a un solo conducto de respiracion, pero siem-
pre el didametro del conducto dnico -de salida serd. como
minimo igual al mayor de los conductos individuales.

8.3- Extraccion del producto del deposito.

La extraccién del producto podra realizarse por aspi-
racién, impulsién o gravedad.

La tuberia de extraccién se dimensionara de acuerdo
al caudal de suministro de los equipos correspondientes
y a las normas que los fabricantes de los mismos reco-
mienden.

Justo a la salida del depdsito de almacenamiento se
instalarad en la tuberia una valvula de cierre ripido que
durante el funcionamiento normal de la instalacién per-
manecera abierta. En casos debidamente justificados,
esta valvula podra ser suprimida. -

La tuberia podré situarse al fondo del depésito o flo-
tante en la superficie del liquido almacenado. Con el
fin de evitar el vaciado de la tuberia hasta el equipo,
dispondra de vélvula antirretorno siempre que sea nece-
sario. .

. Cuando la tuberia esté situada al fondo del depdsito
deberd dejar una altura libre que evite el estrangula-
miento de la aspiracién. ‘

Cuando la tuberia tenga disposicion flotante, se rea-
fizard con materiales rasistentes al liquido a almacenar
y dispondra de certificado de calidad del fabricante indi-
cando para queé liquidos es apropiada su utilizacion.

8.4 Retorno.

Las tuberias de retorno, de ser necesaria su insta-
lacion, se dimensionaran de forma andloga a las de
extraccion.

8.5 Conectores flexibles.

Serd admisible la utilizacién de elementos flexibles
en las conexiones entre tuberfa rigida y equipos, en las
tubuladoras del depdsito y en los equipos de consumo,
trasiego, bombeo, etc. ,

Estaran construidos con material apropiado para la
conducciéon de gombustible liquido y reforzados o pro-
tegidos extericrmente por funda metélica u otro material
de proteccion mecanica equivalente.

-Los conectores flexibles deberan ser accesibles de
forma permanente y se garantizara su continuidad eléc-
trica cuando se utilicen con productos de clase B.

9. Protecciones.

9.1 Proteccidn contra la corrosion.

Los materiales empleados en la instalacion deberan
ser electroquimicamente compatibles para evitar que
entre ellos se formen pares galvanicos.

" Las tuberias enterradas se aislaran de forma que se
asegure su correcta proteccion contra agentes corro-
sivos externos..

Las tuberias aéreas y ficilmente inspeccionables se

- protegeran, de ser necesario, con recubrimientos anti-

corrosivos adecuados al ambiente donde se ubiquen.

Los depésitos de acero y acero inoxidable de simple
pared enterrados requeriran alguna de las protecciones
siguientes: ,

a) - Uso de pinturas o recubrimientos adecuados.

b) Empleo de materiales resistentes a la corrosion.

c) Uso de pinturas o recubrimientos adecuados mas
un sistema de proteccion catddica. .

d) Otros sistemas de proteccién de seguridad equi-
valente debidamente justificados.

9.2 Puesta a'tierra.

En los almacenamientos de combustible clase B,
todas las tuberias y elementos metalicos se conectaran
a la red general de tierra, no siendo necesaria en las
instalaciones de liquidos clases Cy D. :

La puesta a tierra de las tuberias se hard mediante
uniones soldadas o atornilladas a la misma. Esta unién
se protegera y aislara mediante pastas epoxidicas y cin-
tas aislantes.

Junto a cada puesto de carga o descarga de pro-
ductos de la clase B existird un conductor flexible, per-
manentemente conectado por un extremo a la citada
red a tierra y por otro a una pieza de conexion de longitud
suficiente para conectar la masa de la cisterna del
caniion o del vagdn correspondiente, con anterioridad
y durante las operaciones de carga y descarga.

La conexi6n eléctrica de la puesta a tierra podra rea-
lizarse a través de un interruptor manual, con grado de
proteccién adecuado a la clasificaciéon de la zona. El
cierre del interruptor se realizara siempre después de
la conexion de la pinza al camidn cisterna. .

Para 1a puesta a tierra se tendrd en cuenta lo espe-
cificado en el informe UNE 109 100.

La pinza y la borna de la puesta a tierra para el
control de la electricidad estatica cumpliran la norma
UNE 109 108, partes 1y 2.



BOE num. 254

Jueves 23 octubre 1997

30591

10. Pruebas en el lugar de emplazamiento.

10.1 Estanqueidad.

La instalacién se someterd a una prueba neumétaca
a una presion manométrica de 30 kPa (0,3 kg/cm?).
La prueba se considera satisfactoria si, una vez esta-
bilizada la presion, ésta se mantiene durante quince
minutos.

Esta prueba podra sustituirse por otra debidamente
autorizada por el 6rgano competente de la Comunidad
Autonoma.

10.2 Controles.

_ Antes de enterrar las tuberias se controlara, al menos
visualmente, la proteccion contra la corrosion, la pen-
g:egnte hacia el depésito y la formacion de bolsas o puntos

ajos.

11.  Reparacién de depdsitos instalados.

Para la reparacién de los depdsitos de combusti-
bles, el titular de la instalacién lo notificard al érgano
competente en materia de industria de la Comunidad
Auténoma, haciendo referencia al procedimiento que uti-
lizaran en la reparacién.

El técnico competente se responsabilizard de la
correcta ejecucion de la reparacién extendiendo un cer-
tificado de conformidad de la misma.

Para reparacion de depdsitos con plastico reforza-
do, se seguirdn las instrucciones dadas en el informe
UNE 53.991.

Una vez finalizada la reparacién, antes de la puesta
en servicio del depdsito se efectuard una prueba de
_estanqueidad al sistema que garantice la- ausencia de
fugas en las condiciones normales de funcionamiento
de la instalacion reparada. Todos los instrumentos uti-
lizados para ello deben tener la apropiada sensibilidad
y precision dentro del intervalo de los valores a medir.

El sistema utilizado ha de garantizar la deteccion de
una fuga de 378 mililitros/hora.

Esta prueba ha de ser autorizada por el érgano com-
petente de la Administracién y debe ser certificada por
un organismo de control 0 empresa autorizada.

En el supuesto de que para la reparacién haya que
transportarse el depdsito sin desgasificar, se deberan
cumplir fas normas establecidas en el Reglamento Nacio-
nal para el Transporte de Mercancias Peligrosas por
Carretera (TPC) o, en su caso, por Ferrocarril (TPF).

12. Calentamiento del combustible.

Los combustibles de las clases C y D se podran some-
ter a calentamiento, de acuerdo con sus propiedades
fisicas y con las caracteristicas de la instalacion.

CAPITULO IH

Instalacién de depésitos

13. Almacenamiento en recipientes fijos.

Los depdsitos podran estar instalados dentro y fuera
de edificaciones y se alojardan de acuerdo con lo que
indiquen los correspondientes informes UNE 53.494,
UNE 53.990, UNE 53.993, UNE 109.500, UNE 109.501
vy UNE 109.502.

En almacenamientos de capaczdad nominal superior
a 5.000 litros, se le acoplaran dispositivos para evitar
un rebose por llenado excesivo.

13.1 Enterrados. ,

La situacion con respecto a fundaciones de edificios
y soportes se realizard a criterio del técnico autor del
proyecto de tal forma que las cargas de éstos no se
transmitan al recipiente. La distancia desde cualquier
parte del depdsito a los limites de propiedad no sera
inferior a 0.5 metros.

Todos los depdésitos enterrados se instalaran con sis-
tema de deteccion de fugas, tal como cubeto con tubo
buzo, doble pared con deteccion de fugas, etc.

Se limitara la capacidad total de almacenamiento,
en interior de edificaciones, a 30 metros clbicos para
liquidos de la clase B y 100 metros cubicos para. los
de las clases C y D. S6lo podran superarse estas capa-
gidades en casos excepcionales, debidamente justifica-

0s.

13.2 De superficie.

Los depésitos de simple pared estaran contenidos
en cubetos.

En los almacenamientos con capaCIdad no superior
a 5.000 litros de producto de las clases C y D, se puede
sustituir el cubeto por otras medidas de seguridad que
eviten la posibilidad de impacto sobre los depésitos.

13.2.1

La capacidad total de almacenamiento dentro de edi-
ficaciones se limitard a 3 metros cubicos para los pro-
ductos de la clase B y a 100 metros ctibicos para los
productos de las clases Cy D.

En los almacenamientos con capamdad no superior
a 5.000 litros para los productos de las clases C y D,
la distancia minima entre el tanque y la caldera u otro
elemento que produzca Hama o calor sera de 1 metro
en proyeccion horizontal o, en su defecto, 0,5 metros
con tabique de separacion entre ambos, con una resis-
tencia'minima al fuego de ciento veinte minutos.

En todos los casos, la temperatura superficial en el
tanque no sera superior a 40 °C

Todos los almacenamientos de la clase B y los de
capacidad superior a 5.000 litros de las clases C y D,
deberan estar situados en recinto dedicado exclusiva-
mente a este fin. La puerta y ventanas se abriran hacia
el exterior, teniendo el acceso restringido, siendo con-
venientemente sefalizado. Este recinto podra ser sim-
plemente un cubeto, en caso de estar situado en una
nave o edificio industrial.

De acuerdo con la clasificacion establecida en el ar-
ticulo 19 de la NBE-CPI/96, los recintos que almacenen
productos de la clase B tendran la consideracion de local
de riesgo alto, los de la clase C de riesgo medio, y los
de la clase D de riesgo bajo.

El recinto, de existir, tendra un sistema de ventilacién
natural o forzada a un lugar seguro.

Las instalaciones eléctricas e iluminacién del recinto
seran antideflagrantes, para los productos de clase B,
y con seguridad aumentada para los liquidos de las cla-
sesCyD.

En la puerta, por su cara exterior o junto a ella, se
colocara un letrero escrito con caracteres facilmente visi-
bles gque avisen: «Atencién. Depdsito de combustible.
Prohibido fumar, encender fuego, acercar llamas o apa-
ratos que produzcan chispas».

En edificios de uso colectivo, entendiéndose por tal
la existencia de varios titulares de actividades o viviendas
dentro del mismo edificio en altura y siempre que el
almacenamiento sea para uso exclusivo en calefaccion
y/o ACS, la capacidad maxima de almacenamiento en

Interior de edificaciones.
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cada vivienda sera de 120 litros por cada 100 metros
cuadrados o fraccién superior a 50 metros cuadrados,
con un maximo de 400 litros.

13.2.2 Exterior de edificacion.

La capacidad del cubeto cuando contenga un solo
depdsito sera igual a la de éste, y se establece con-
siderando que tal recipiente no existe; es decir, serd el
volumen de liquido que pueda quedar retenido dentro
del cubeto, incluyendo el del recipiente hasta el nivel
de liquido del cubeto.

Cuando varios depdsitos se agrupen en un mismo
cubeto, la capacidad de éste sera, al menos, lgual al
_mayor de los siguientes valores:

a) EI 100 por 100 del depdsito mayor, considerande
que no existe éste, pero si los demas; es decir, des-
contando del volumen total del cubeto vacio el volumen
de la parte de cada recipiente que quedaria sumergido
bajo el nivel del liquido, excepto el del mayor.

b) El 10 por 100 de la capacidad global de los depé-
sitos, considerando que no existe ningun recupiente en
su interior,

El cubeto serd impermeabile, y tendra una inclinacién
del 2 por 100 hacia una arqueta de recogida y eva-
cuacién de vertidos.

13.3 Enfosa.

La fosa debe ser estanca. )
Las instalaciones en fosa podrén ser de tres tipos:

a) Fosa cerrada (habitaci6n enterrada).
b} Fosa abierta.
c) Fosa semiabierta.

13.3.1

Las instalaciones de esta diepeeicién se considerardn
para dimensiones y disefo de la misma como si se tra-
tase de instalacién de superficie en interior de edifica-
cién. La cubierta de la fosa podr4 estar a distinta cota
que la natural del terreno circundante.

13.3.2  Fosa abierta.

Son instalaciones en las que el afmacenam|ento asté
por debajo de la cota del terreno, sin estar cubierto ni
cerrado. Se tendran en cuenta las consideraciones de
almacenamientos de superficie en el exterior de edifi-
cacidn, en los que las paredes de la excavacién hagan
las veces de cubeto. La profundidad de la fosa vendra
definida por el autor del proyecto.

Asimismo, y dependiendo de la pfofundrdad de la
fosa y de la red de aguas pluviales, se tomaran las dis-
posiciones oportunas para eliminar las aguas de Huvia.

Fesa cerrada.

13.3.3 Fosa semiabierta.

Se considerara fosa semiabierta cuando la distancia
existente entre la cubierta y la fosa permita una correcta
ventilacién. La distancia minima entre la cubierta y la
coronacién de las paredes, muros, etc. laterales de la
fosg seré de 50 centimetros.

Esta tendra la consideracidén de instalacién en fosa
abierta, a todos los efectos, con la particularidad que
al tener cubierta superior que impide entrar las aguas
-de lluvia, no hay que tener especial precaucién con ellas.

13.4 Semienterrados.

Cuando, por necesidades constructivas, o por con-
siderarlo oportuno el autor del proyecto, los depdsi-
tos podran adoptar la disposicién de semienterrados,
quedando los depésltos recubiertos de arena lavada e

inerte por todas sus partes, tal y como se deduce de
la figura 1.

S a : Aire libre
b
Albacenamiento ¥ivel del terreno
Excavacién ¢ ‘
i d Terrenc natural
Ficuna 1

En donde, las dimensiones expresadas deben ser:

a debe estar comprendido entre 0.5 metros, como
minimo, y 1,b metros, como maximo.

b debe ser 1 metro como minimo.

¢y d, segun lo establecido en las normas UNE 53.494
y UI\EE 109.502 (dependiendo del tipo de depdsito).

La distancia marcada para la cota b coincidird con
la marcada para ¢ cuando el depodsito se rodee de un
muro o pared de contencién de la arena lavada e inerte.

Estas instalaciones han de cumplir lo especificado
para la instalacién de depdsitos enterrados.

135 Otras disposiciones.

Se podra adoptar cualquier otra disposicién del
tanque recogida en cualquiera de las normas de reco-
nocimiento prestigio (UNE, DIN, EN, etc.}), asi como fa
que la buena préctica y el buen hacer del autor del pro-
yvecto determine y justifique.

13.6 Distancia entre instalaciones y entre reci-
pientes.

13.6.1 Distancias de almaoenamnento a otros ele-
mentos exteriores.

Las distancias minimas entre los depésros de alma-
cenamiento y de los elementos exteriores a ellos no
podran ser inferiores a los valores obtenidos por la apli-
cacién del siguiente procedimiento;

A. En el cuadro I, obtener la distancia a considerar.

B. En ef cuadro ll, obtener el posible coeficiente de
reduccion en base a la capacidad total del almacenaje
y aplicarlo a la distancia en A.

C. Apilicar los criterios del cuadro Ili, a la distancia
resultante en B.

D. Las distancias asi obtenidas no podran ser infe-
riores a 1 metro, excepto las distancias entre instala-
ciones que puedan contener liquidos (recipientes, car-
gaderos y balsas separadoras).

A los efectos de medicién de estas distancias se con-
sideran los limites de las areas de las instalaciones que
se definen en el apartado 3 del capitulo I.

La variacién de la capacidad total de almacenamiento
en combustibles clases C y D, como consecuencia de
nuevas ampliaciones obliga a la reconsideracién y posi-
ble modificacién, de ser necesario, de distancias en las
instalaciones existentes, salvo que el interesado o téc-
nico competente (segun capacidad de almacenamiento),
justifique que no se origina un riesgo adicional grave.

Los tipos de instalaciones que se consideran en
esta ITC son las siguientes:

. 1. Unidad de proceso.
2. Estacién de bombeo.
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3.1 Depésito almacenamiento clase B (paredes del
depésito).

3.2 Depésito almacenamisento clases C y D (paredes
del depdésito).

4.1 Estaciones de carga clase B.

4.2 Estaciones de carga clases Cy D.

- 6. Balsas separadoras.
8. Hornos, calderas, incineradores. ‘
7. Edificios administrativos y sociales, laboratorios,
tafleres, almacenes y otros edificios independientes.
- 8. Estaciones de bombeo de agua contra incendios.

9. Limites de propledades exteriores en las que pue- '

dan edificarse y vias de comunicacion publica.
10. Locales y -establecimientos de piiblica con-

. CUr rencaa

CUADRO |

Distancia en metros entre instalaciones ﬁjas de super-
ficie en almacenamientos con capacidad superior a
: 50.000 metros cibicos

2 120 2

3.1| 30 [156(1)] 3.1

3.2 30 |15(1) 3.2

4,1} 30 |20(2)]30(3)]10(3)] 4.1

42|30 202130 3)10(3) | 4.2

5 |30{16(2)30 (10 |30 |10 5

6 30 |a5 |15 (30 [10 |30/ 6
7 20 |45 |15 a0 |10 |20
8 20 |a5 |15 |45 |15 |20/ 20
9 20 (45 (15 |60(4)20(4) 20
10 30 |90 (30 (90 |30 |40

{1) Salvo las bombas para transferencia de productos susceptibles de

ser aimacenados en el mismo cubsto, en cuyo caso es suficiente que estén

situados fuera del cubeto (en casos especiales, por ejemplo, por reduccidn
del riesgo, las bombas podrian situarse dentro del cubeto).
(2) Salvo las bombas de transferencia propias de esta instalacin.

. {3) Salvo los tanques auxiliares de alimentacién o recepcidn directa
del cargadero con capacidad inferior 8 26 metros cubicos, que pueden estar
a distancias no inferiores &: clase B = 10 metros, y clases C y D = 2 metros.

{4) Respecto a la via de ferrocarril de la que se derive un apartadero
para cargadero de vagones cisterna, esta distancia podrd reducirse a 15
metros con vallado de muro macizo situado 'a 12 metros del cargadero y
altura tal que proteja la instalacidn.

CUADRO Il
Coeficientes de reduccién por capacidad

Capacidsd total Coeficients
“—‘3 reduccion
Q 2z 50.000 1.00
50.000 > Q 2 20.000 0.95
20.000 > Q 2 10.000 0,90
10.000 > Q 2 7.500 0.85
7500 > Q 2 b.000 0,80
-5000 > Q 2 2500 0.75
2500 > Q2 1.000 0,70
- 1.000 > Q 2 500 0.65
500 > Q 2 250 0.50
260 > Q 2 100 0,35
100 > Q 2 50 0.20

50 > Q 2 5 0,10 -
5 >0Q 0.05

No se computard a efectos de capacidad total de
la instalacion la que pueda existir en recipientes moéviles,
ni en depdsitos enterrados o en fosa cerrada.

CUADRO il

Reducciones de las distancias entre instalaciones fijas
de superficie exterior, por protecciones adicionales a
las obligatorias sefialadas en el capftulo Vil

Medidas o sis dep i6n adoptadas
Coeficiente de reduccién
Nivel Cantidad
0 - 1.00
1 . Una 075
1. 'Dos o0 méas 0,50
2 Una o méas 0,50

Las distancias minimas entre las instalaciones fijas
de superficie exterior para productos de las clases C
y D pueden reducirse mediante la adopcién de medidas
y sistemas adicionales de proteccion contra incendios.
Las distancias susceptibles de reduccién son las co-
rrespondientes al elemento de la instalacién dotado
de proteccién adicional respecto a otros que tengan o
no proteccion adicional.

A efectos de reducciones se definen los niveles de
proteccién siguientes:

Nivel 0. Protecciones obllgatonas seguln el capitu-
lo Vil.

Nivel 1. Sistemas fijos de extincién de incendios de
accionamiento manual y/o personal adiestrado, aplica-
?os a las instalaciones que puedan ser dafiadas por el
uego.

Pueden ser:

1. Muros cortafuegos RF-120 situados entre las
instalaciones. ,

2. Sistemas fijos de agua pulverizada, aplicada
mediante boquillas conectadas permanentemente a la
red de incendios, con accionamiento situadoamasde 10
metros de la instalacién protegida y disefiados de acuer-
do con las normas UNE 23.501 a UNE 23.507, ambas
inclusive.

3. Sistemas fijos de espuma para la inundacién o
cubricién del elemento de instalacién considerado, con
accionamiento situado a mas de 10 metros de la ins-
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talaciéon protegida y disenados de acuerdo con las nor-
mas UNE 23.621 a UNE 23.526, ambas inclusive.

4. Otros sistemas fijos de extincion de incendios
-de accionamiento manual {por ejemplo: polvo seco, CO,)
especialmente adecuados al riesgo protegido y disefa-
dos de acuerdo con las normas UNE correspondientes.

5. Brigada de lucha contra incendios propia (forma-

da por personal especialmente adiestrado en la protec- -

ciébn contra incendios mediante formacién adecuada,
periédica y demostrable) incluyendao los medios adecua-
dos que deben determinarse especialmente, un plan de
autoprotecciéon, y una coordinaciéon adecuada con un
servicio de bomberos. , ]

Es equivalente a lo anterior la localizacién de la planta
en una zona dedicada especificamente a este tipo de
instalaciones {tales como areas de inflamables o simi-
lares) y con una distancia minima a zonas habitadas
urbanas de 1.000 metros. Dicha zona debera contar con
buenos accesos por carretera, ¢on un servicio de bom-
beros a menos de 10 kilémetros y menos de diez minu-
tos, para ef acceso de los mismos y con un sistema
de aviso adecuado. ]

Se valorara positivamente a estos efectos la existen-
cia de un plan de ayuda mutua, en caso de emergencia,
puesto -en vigor entre entidades diferentes localizadas
en las cercanias. )

6. Sistemas de agua D.CL {red, reserva y medios
de bombeo) con capacidad de reserva y caudales
1.6 veces la de diserio obligado. )

7. Tener red de D.CI. conforme a lo dispuesto
en el apartado correspondiente del capitulo VIl de
esta ITC las instalacionas que no estén obligadas. Dicha
red debera ser capaz de aportar como minimo un caudal
de 24 metros cubicos/hora de agua.

8. Tener medios para verter, de forma eficaz y répi-
da, espuma en el 4rea de almacenamiento considerada,
las instalaciones que no estan obligadas a elio.

Se dispondra de una capacidad de aplicacién minima
de 11,4 metros cabicos/hora durante, al menos, treinta
minutos. _

9. Disponer de hidrantes en numero suficiente para
que cada punto de la zona de riesgo esté cubierto por
dos hidrantes, que ademas estén ubicados convenien-
temente para actuar de forma alternativa en caso de
que el siniestro pueda afectar a uno de ellos.

10. Detectores autométicos fijos, con alarma, de
mezZclas explosivas (de forma directa o mediante la con-
centracion) en la zona circundante a la instalacién.

11. Otras de eficacia equivalente que puedan pro-
ponerse, de forma razonable y justificada, en los pro-
yectos.

Nivel 2. Sistemas fijos de accionamiento automético
aplicados a las instalaciones.
Pueden ser:

1. Sistemas fijos de inertizacién permanente
mediante atmésfera de gas inerte en el interior de los
recipientes de almacenamiento. . _

2. Los sistemas mencionados en los puntos 2, 3,
vy 4 del nivel 1 pero dotados de deteccién y acciona-
mientos automaticos. :

3. Las instalaciones que no -estén obligadas, tener
D.ClL con bomba de presurizacion automatica, abaste-
cimiento exclusivo para este fin y para un minimo de 2,5

-horas con caudal minimo de 60 metros cibicos/hora
y presiones minimas indicadas en el capitulo Vii.

4. Doble reserva y capacidad de aplicacién de espu-
ma del que resulte por céiculoen la ITC.

5. Monitores fijos que protejan las 4reas circundan-
tes a la instalacién considerada supuesto que se dis-
ponga del caudal de agua requerida para ia alimentacién
de los mismos.

6. Para productos de la subclase B1: techo flotante
en el depdsito de almacenamiento y sistema fijo de espu-
ma, de accionamiento manual,

La adopcion de més de una medida o sistema de
nivel 1 de distinta indole (por ejemplo: muro cortafuego,
sistemas fijos o brigada de lucha contra incendios), equi-
vale a la adopcién de una medida o sistema del nivel 2.

Solamente se puede aplicar una (y una sola vez) de
entre las reducciones que figuran en ef cuadro lll.

13.6.2 Distancia entre recipientes de superficie con
capacidad unitaria superior a 5.000 litros para productos

de las clases C y D y para todos los de la clase B.

La distancia entre las paredes de los recipientes seri
la que figura en el cuadro V. _

CUADRO IV
Clase Distancia mfnima
de | Tipos de recipientes sobre los que se aplica la distancia {D = Dimensitn
pmdwq seglin nota 1)
: ' 05D
A recipientes Mismo cubeto (min. 1,5 m)
B | con productos
declaseB,C6D 3 08D
Cubeto diferente (mh;. 2m)
c A recipientes para productos 02D
declaseC6D {min. 0,5 m)
D A récipientes' para productos 0,1D
de clase D {min. 0,5 m)

Nota 1: el valor de D sera igual al didmetro del depdsito para aquélios
que sean cilindricos hotizontalmente y dispuestos en .paralelo {baterfa). Para
aquellos en los que la generatriz sea vertical, D seré igual al diémetro del
recipienis, salvo que su generatriz sea superior 8 1.75 veces el didmetro,
en cuyo caso se tomard como D la semisuma de generatriz y didmetro.

Para productos de la clase B el limite de distancia minima podré ser
de un metro para depositos de menos de capacidad iguat o inferior a 50 metros
chbicos. .

Si el aimacenamiento de los productos de las clases C y D, se efectia
a temperaturas supsrioras a las de su punto de inflamacidn, las distancias
entre depdsitos se mantendrén de acuardo con lo preceptuado para [os pro-
ductos de la clase B. .

CUADROV

Reducciones de las distancias entre recipientes por
proteccién adicional a las obligaciones del capiftulo Vil

Madidas o sistemas de proteccién adoptados
Coeficients de reduccién
* Nivel Cantidad
0 - 1
1 Una 0.9
1 Dos 0 mas 0.8
2 Una 0.8
2 Dos o més 0,7

Las distancias minimas entre recipientes, pueden
reducirse mediante la adopcién de medidas y sistemas
adicionales de proteccion contra incendios.

Las distancias susceptibles de reduccion son las
correspondientes al recipiente con proteccién adicional
con respecto a otro que tenga o no proteccién adicional.
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A efectos de reducciones se definen los niveles de
proteccién siguientes:

Nivel 0. Proteccion obligatoria segtin el capitulo VIi.

Nivel 1. Sistemas fijos de extincion de incendios de
accionamiento manual y brigada de lucha contra incen-
dios propia.

. .Pueden ser:

1. Muros cortafuegos RF-120 situados entre los
recipientes.

2. Sistemas fijos de agua pulverizada, aplicada
sobre los recipientes mediante boquillas conectadas per-
manentemente a la red de incendios, con accionamiento
desde el exterior del cubeto y disefiados conforme a
las normas UNE 23.501 a UNE 23.507, ambas inclusive.

3. Sistemas fijos de espuma fisica instalados per-
manentemerite, con accionamiento desde el exterior del
cubeto y disefiados conforme a las normas UNE 23.5621
a UNE 23.5626, ambas inclusive.

4. Brigada de lucha contra incendios propia (forma-
da por personal especialmente adiestrado en la protec-
cidén contra incendios mediante formacién adecuada,
peri6dica y demostrabie) incluyendo los medios adecua-
dos que deben determinarse especificamente, un plan
de autoproteccién, y una coordinacion adecuada con
un servicio de bomberos.

Es equivalente a lo anterior la localizacion dela planta
en una zona dedicada especificamente a este tipo de
instalaciones (tal como inflamables) y con distancia mini-
ma a zonas habitadas urbanas de 1.000 metros. Dicha
zona debera contar con buenos accesos por carretera,
con un servicio de bomberos a menos de 10 kilémetros
y menos de diez minutos, para el acceso de los bomberos
con un sistema de aviso adecuado.

Se valorara positivamente a estos efectos la existen-
cia de un plan de ayuda mutua, en caso de emergencia,
puesto en vigor entre entidades dlferentes localizadas
en las cercanias.

. Sistema de agua D.C.L con capacndad de reserva
y caudales 1,5 veces la de disefio obligado, como mlnl-
mo.

6. Tener red de D.C.l. de acuerdo con la tabla 7.1
dell t(:apltuk1~ VII, las instalaciones que no estén obligadas
a ello

7. Tener medios para verter, de forma rapida y efi-
caz, espuma en el cubeto las instalaciones que no estén
obligadas a ello.

Se dlspondré de una capacidad de aplicacién minima
de 11,4 m®/h durante, al menos, treinta minutos.

8. Disponer de hidrantes en nimero suficiente para
gue cada punto de la zona de riesgo esté cubierto por
dos hidrantes, que ademas estén ubicados convenien-
temente para actuar de forma alternativa en caso de
que el siniestro pueda afectar a uno de ellos, .

9. Detectores automaticos fijos, con alarma, de mez-
clas explosivas {de forma directa o mediante la concen-
tracion) en la Zona circundante a los tanques.

10. Otras de eficacia equivalente que puedan pro-
ponerse, de forma razonable y justificada, en los pro-
yectos.

Nivel 2. Sistemas fijos de accionamiento automatico
o brigada de lucha contra incendios propia. :

Pueden ser:

1. Sistemas fijos de inertizacién permanente
mediante atmdsfera de gas inerte en el interior de los
recipientes.

2. Los sistemas mencionados en los puntos 2y 3,
del nivel 1 pero dotados de deteccidn y accionamiento
automaticos.

3. Brigada propia y permanente de bomberos, dedi-
cada excluswamente a esta funcién.

4. Para productos de la subclase B1: techo flotante
para los depdsitos de eje vertical y sistema fijo de espuma
de accionamientoe manual.

5. Las instalaciones que no estén obligadas, tener
D.C.l. con bomba de presurizacién automatica, abaste-
cimiento exclusivo para este fin y para un minimo de
una hora y media con caudal minimo de 60 metros cibi-
cos/hora y presion de acuerdo al capitulo VII. - .

6. Las paredes del deposﬂo tengan una reSIStenCIa
al fuego RF-60. :

7. Doble caudal y doble sistema para inyeccion de
espuma en Ios tanques del resultante por célculos segin
lalITC.

8. Doble caudal de vertido de espuma al cubeto
del resultante por calculo segun la ITC.

9. Doble reserva de espumogeno del que resulte
por calculo segun 1a ITC. No es aplicable cuando se hayan
adoptado las medidas 7 u 8 de este mismo grupo.

10. Otras de eficacia equivalente que puedan pro-
ponerse, de forma razonada y justificada, en los pro-

- yectos.

La adopcién de méas de una medida o sistema de
nivel 1 de distinta indole, equivale a la adopcidon de una
medida del nivel 2.

Solamente se puede aplacar una, y por una sola vez,
de entre las reducciones que figuran en el cuadro V.

14. Almacenamiento en recipientes moviles.

14.1 Campo de aplicacion.

Las exigencias de este apartado se aplican a los alma-
cenamientos en recipientes mdviles con capacidad uni-
taria de hasta 1.000 litros para los de la clase B y de
3.000 litros para los de las clases C y D.

14.2 Exclusiones.

_ Quedan excluidos del alcance de este apartado los
siguientes recipientes o almacenamientos:

a) Los utilizados intermitentemente en instalaciones
de proceso.

b) Los conectados a vehiculos 0o motores fijos o
portatiles.

c) Los almacenamientos cuando vayan a ser usados
dentro de un periodo de treinta dias y por una sola vez.

14.3 Generalidades.

Los recipientes mdéviles deberan cumplir con las con-
diciones constructivas, pruebas y maximas capacidades
unitarias, establecidas en el Reglamento Nacional para
?I Tr)ansporte de Mercancias Peligrosas por Carretera
TPC).

Cuando el producto almacenado coexista con pro-
ductos no combustibles ni miscibles, no se computaran,
a efectos de volumen almacenado, las cantidades de
estos tltimos.

La capacidad méxzma de almacenamiento en el inte-
rior de edificios no superaré la establecida para los dep&
sitos fijos y dispondran obligatoriamente de un minimo
de dos accesos independientes sefalizados, cuando la
misma sea superior a 100 litros para la clase B y
5.000 litros para la clase C. El recorrido miximo real
(sorteando pilas u otro obsticulo) al exterior o0 a una
via segura de evacuacién, no serd superior a 25 metros.
En ningun caso la disposicién de los recipientes obstruira
las salidas normales o de emergencia ni serd obstaculo
para el acceso a equipos o areas destinados a la segu-
ridad. Se exceptia esto cuando la superficie de alma-
cenamiento sea de 25 metros cuadrados o la distancia
a recorrer para alcanzar la salida sea inferior a 6 metros.
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Cuando se almacenen liquidos de diferentes clases
en una misma pila o estanteria se consideraré todo el
conjunto como un liquido de la clase mas restrictiva.
Si el aimacenamiento se realiza en pilas o estanterias
separadas, la suma de los cocientes entre las cantidades
almacenadas y las permitidas para cada clase no supe-
rard el valor de 1.

Las pilas de productos no inflamables ni combustibles
pueden actuar como elementos separadores entre pilas
0 estanterias, siempre qgue estos productos no sean
incgmpatibles con los productos inflamables almace-
nados. -

En el caso de utilizarse estanterias, estrados o sopor-
tes de madera, ésta sera maciza y de un espesor minimo
- de 25 milimetros. ‘

La instalacidn eléctrica se ejecutara de acuerdo con
el Reglamento Electrotécnico para Baja Tensién y en
especial con su Instrucciéon MI-BT-026 «Prescripciones
particulares para las instalaciones con riesgo de incendio

0 explosion». Los elementos mecanicos destinados al -
movimiento de los recipientes serdn adecuados a las |
exigencias derivadas de las caracteristicas de inflama-

bilidad de los liquidos almacenados. .
Cuando los recipientes se almacenen en estanterias
o paletas se computard, a efectos de altura méxima per-
" mitida, la suma de las alturas de los recipientes.
~ El punto maés alto de almacenamiento no podré estar
a menos de 1 metro por debajo de cualquier viga, cercha,
boquilla pulverizadora u otro obstaculo situado en su
velzlrltical, sin superar los valores indicados en las tablas Il
y il
No se permitird el almacenamiento de productos de
la subclase B1 en sétanos. ,
Los almacenamientos en interiores dispondran de
ventilacién natural o forzada. En caso de trasvasar liqui-
"dos de la subclase B1, el volumen maximo alcanzable
no excedera de 10 litros por metro cuadrado de super-
ficie o deberd existir una ventilacién forzada de 0,3
metros cibicos/minutg y metro cuadrado de superficie,
pero no menos de 4 m®/minuto con alarma para el caso
de averia en el sistema. La ventilacién se canalizara al
exterior mediante conductos exclusivos a tal fin.
El recinto tendra la consideracién de local de riésgo
alto de acuerdo con la ‘clasificacion establecida en el
articulo 19 de la NBE-CPI1/96.

Se mantendra un pasillo libre de 1 metro de ancho .

como minimo, salvo que se exija una anchura mayor
en el apartado especifico aplicable.

El suelo y los primeros 10 centimetros (a contar desde
el mismo) de las paredes alrededor de todo el recinto
de almacenamiento deberdn ser estancos al liquido,
inclusive en puertas y aberturas para evitar el fluyjo de
liquidos a las &reas adjuntas. Alternativamente, el suelo
podrd drenar a un lugar seguro.

Los edificios destinados al almacenamiento industrial
deberan disponer de instalaciones de pararrayos con las

condiciones de disefio establecidas-en la Norma tec-

nolégica de la edificaciéri instalacion de pararrayos
{NTE-PP). '

14.4 Clasificacion de los almacenamientos.

A efectos de esta ITC, los distintos tipos de alma-
cenamiento de recipientes méviles serdn de alguno de
los tipos siguientes: '

Armarios protegidos. ) ) .
Salas de almacenamiento: interior; separada; anexa.
Almacenamientos industriales. interiores; exteriores.

14.4.1 Armarios protegidos.

Se consideran como tales aquéllos que tengan, como
minimo, una resistencia al fuego RF-15, conforme a la
Norma UNE 23.802. Los armarios deberan lievar un letre-
ro bien visible con la indicacidén de «Inflamable». No se
instalardn mas de tres armarios de este tipo en la misma
dependencia, a no ser que cada grupo de tres esté sepa-
rado un minimo de 30 metros para los combustibles
clase B y 10 metros para los de clase C. En el caso
de guardarse productos de la clase B, es obligatoria la
existencia de una ventilacién exterior.

La cantidad médxima de liquidos que pueda almace-
narse en un armario protegido s de 25 litros para clase B
y 500 litros para la clase g

14.4.2 - Salas de almacenamiento.

Se consideran como tales las destinadas exclusiva-
mente para los almacenamientos que se encuentran en
edificios o parte de los mismos.

Podran ser de tres tipos:

14.4.2.1 Sala de almacenamiento interior es aquélla
que s& encuentra totalmente cerrada dentro de un edi-
ficio y que no tiene paredes exteriores.

Debera tener la resistencia al fuego, densidad méxima
de ocupacion y volumen maximo permitido que se sefia-
lan en la tabla I

TasLa |
-Se dispone Grado de riesgo Volumen méximo | Densidad mixima
it | Sy | P | s
Si Medio (*) 400
No - Medio (*) 160
Si Bajo (™) 200

(") El volumen méximo de producto almacenado serd el 60 por 100
deti obtenido de la tabla ii.

{**) Elvolumen méximo serd en este caso el 40 por 100 de los indicados
en la tabla i

{**} La instalacidn fija contra incendios podra ser automética o manual.
De ser manual, debers existir permanentemente las veinticuatro horas del
dia personal entrenado en su puesta en funcionamiento. Estas instalaciones
deberén realizarse de acuerda con la correspondiente norma UNE.

Ningan recipiente estara situado a méas de 6 metros
dée un pasillo. ‘ _

La altura méxima por pila sera tal y como se establece
en la tabla Il (h max.}, excepto para la clase B1, en reci
pientes mayores de 20 litros, que sélo podran alma-
cenarse en una altura.

Tasa I
Tamaiio del recipiente
Ciase R< 26 fitros 26 <R$ 2501 ARl L’;;”‘;‘.:’c'_’o
h ’ Vp Vg N h Vp Vg h vp Vg

méx i global méx pila global méx pila global

(m) {m®) ~ Am® {m} {m®) {m?) (m) {m®} {m?
B1 1 1,6 5 2 2 ) 25 2 5
82 2 5] 10 3 b 10 2.6 5 ' 10
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Tamafio del recipients
“m RS 26 litros 26 <Rs2601 . Se0 %R E 2001 L':?.T';“.." &b
(m) {m?) l;(m’) {m) (‘r’n“g) (m?) (m) (m® {m3)
C 4 20 50 5 25 B0 25. B0 75
D 4 20 50 b 25 50 2.5 50 76
Notas:

1. h méx es la altura méxima permitida.
Vp es el volumen méaximo por pila.
Vg o3 el volumen global méximo de almaoenammnm

2. Las cantidades maximas podrdn duplicarse en el caso de que exista proteccién por

sistema de extincién fijo automdtico ¢ manudl, debiendo en

el segundo casc existir personal entrenado en el funcionamisnto durante las veinticuatro horas del dia. Las instalaciones se disefiardn de acuerdo con las

normas UNE que les sean de aplicaci6n.

14.4.2.2 Sala de almacenamiento separada es la
que, encontrandose en el interior de un edificio, tiene
una o mas paredes exteriores, y debera proporcionar
un facil acceso para los medios de extincién, por medio
dgl ventanas, aberturas o paredes ligeras no combus-
tibles.

14.4.2.3 Sala de aimacenamiento anexa es la que
sélo tiene una pared comin con un edificio que tiene
otro tipo de ocupaciones.

El almacenamiento en salas separadas o anexas debe-
ré cumplir con lo indicado en ia tabla Il.

14.4.3 Almacenes industriales.

" Son los destinados al uso exclusivo de almacenamien-
tos, siendo su capacidad ilimitada, deberén cumplir los
requisitos que a continuacién se indican, seglin se trate
de almacenamientos interiores o exterioras.

14.4.3.1. Almacenamientos en e! interior.

Se consideran como tales los pabellones, edificios
o partes de los mismos destinados a uso especifico de

almacenamiento. que superan la capacidad maxima de
la sala de almacenamiento, y que deben estar separados
de otros edificios o limites de propiedad por 15 metros,
al menos, de espacio libre, o por una pared con una
resistencia minima al fuego RF-120, por lo menos, y
provista de puertas de cierre automatico RF-90 minimo.

Ningun recipiente estar4 a mas de 6 metros de un
pasillo, siempre que se respete el volumen maximo de
pila y la altura correspondientse a la tabla lll.

Los pasillos principales tendran un ancho minimo
de 2,5 metros, los pasillos laterales un mini-

- mo de 1,2 metros y los accesos a las puertas o conexio-

‘nes, un minimo de 1 metro.

La capacidad de almacenamiento de estos almacenes
industriales no estard limitada, pero deberan separarse
on pilas, tal como sefiala la tabla lli, mediante un pasillo
de acceso o una pila de materiales no inflamables ni
combustibles (M-O, segin UNE 23.727). La anchura
minima en ambos casos serd de 1,20 metros.

Tasa Il
Capacidad de las pilas’
Tamaflo de! racipients

Cldaase R<251 ) 251 < R< 2501 . 2%%0 :R“ssa_‘é%%"tmj“go

peligro Tr:;l Sin on %.on '(“':;" Sin . Con. r(':;‘ Sin . Con.
fal)m® fija (') m® fija{)m* fija (") m? fija (*) m® fija {"}m?

B1 1 5 10 2 5 10 2,5 7.5 15

B2 2 10. 25 3 10 25 25 30 90

c-D 4 50 100 b 100 300 25 100 300

Notas:

1. R es ¢l volumen de cada recipiente.
h es la altura maxima por pila.

{*} El sistema de proteccidn fija contra incendios podra ser automéatico o manual. De ser manual, debera existir permanentemente, las veinticuatro horas
del dia. personal entrenado en su pussta en funcionamiento. Estas instalaciones deberédn realizarse de acuerdo con la correspondiente norma UNE.

2. En el caso de almacenaje en estanterias. ia altura v el volumen por pila serdn segun el sistema de proteccién empleado. reshzéndose asimismo,
de acuerdo con las correspondientes normas UNE, debiendo justificarse en el proyecto.

Cuando la superficie del almacenamiento supere 2.500 metros cuadrados, deberd sectorizarse la misma con "cortafuegos RF-120 o cortinas de agua

en secciones inferiores o iguales a 2.600 metros cuadrados.
14.4.3.2 Almacenamiento en el exterior.

Se considerara aimacenamiento en recipientes moévi-
les en el exterior 0o en estructuras abiertas cuando su
relacuén superficie abierta/volumen es superior a 1/15
m?/m?, y estaré de acuerdo con la tabla IV.

Cuando el almacenamiento en el exterior se realiza
adosade a un edificio industrial de la misma propiedad
o bajo la misma direccion, se podra agrupar un maximo

de 1.000 litros de productos de las clases B, C‘ oD
si las paredes exteriores de dicho edificio tienen una
resistencia al fuego RF-120, como minimo, y las aber-
turas de las paredes distan, al menos, 3 metros del
almacenamiento.

En caso de que la capacidad global supere las cifras
anteriores, los recipientes deben separarse un minimo

-de 3 metros del edificio. Caso de hallarse las paredes

protegidas con cortina de agua o poseer resistencia mini
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ma al fuego RF-1 20 podra reducirse esta distancia, pre-

via justificacién en el proyecto, hasta 1,60 metros.

El Area de almacenamiento tendra una pendiente ade-
cuada para evitar cuaiquier fuga hacia los edificios, o
bien estar rodeada de un resaite de 15 centimetros de
altura minima. Cuando se utilice el resalte, debera dis-
ponerse de un sistema de drenaje para las aguas de
lluvia, las posibles fugas de liquidos y agua de proteccién
contra incendios.

El drenaje debera terminar en un lugar seguro y acce-
sible en caso de incendio.

Para almacenamientos de duracidn inferior a quince
dias, siempre gue sea con caracter esporadico y no habi-
tual, no serén de aplicacion los volimenes de pila indi-
cados, siempre que se mantenga una distancia superior

"a 25 metros para la clase B y de 5 metros para las
clases C y-D, a cualquier edificio, instalacién o Ilmlte
de propiedad.

La distancia de estos almacenamientos a estac:ones
de carga y descarga de cisternas de liquidos inflamables
y de parques de almacenamiento de los mismos, sera,
como minimo, de 10 metros para los de clase B y de
5 metros para los de clases Cy D. .

TaBa IV
Tamafio del recipients () Distancia | Dstancia | Distancia
Clase h antre @ @ vigs de
del mx | ggao50s| 250 <R 10001 ClasoB plas | Propedades (comunicacitn
Squdo | (m} | yomy | 280 <Rs3.000LClasesCD m ajenas publicas
. VP {m¥) m "
B11]25 5 10 1.5 15 12
B2 |3 156 25 15 10 6
CyD|45]| 100 160 1.5 5] 3
Notas:

1. R es el volumen unitaric de los recipientes.
Vp es el volumen maximo por pila.
h max. es la alturs maxima por pila.

2. Existirdn pasillos de cuatro metros de ancho minimo para permitir
el acceso al almacenamiento en caso de incendio. Ningin recipiente mdéwil
estaréd a més de 6 metros de uno de los pasillos. Cuando todos los pasillos
y no sélo los de acceso en caso de incendio, sean de 4 mestros, se podran
aumentar en un 50 por 100 {os volamanes de pila.

3. Las distancias a vias de comunicacion publica y otras pfopuedadss
edificables pueden reducirse al 50 por 100 cuando el volumen por grupos
no exceda del 50 por 100 del méximo volumen permitido en la tabla o
cuando existan protecciones adecuadas (paredes cortafuegos. sistemas fijos
de agua, pulverizadores automdéticos o similares).

4. Las cantidades méximas podrdn duplicarse en el caso de que exista
proteccién de extincién fija, automatica o manual, debiendo en el segundo
caso existir personal entrenado en sl funcionamiento durante las veinticuatro
horas del dia. Las instalaciones se disefiarén de acuerdo con las normas
UNE que sean aplicables.

CAPITULO IV
instalaciones de suministro por tuberia

15. Objeto. )

" El objeto de estas instalaciones es el de posibilitar
el suministro de combustible liquido hasta las de con-
~ sumo individualizado, para la generaci6n de agua calien-
te. de calefaccién y A.C.5. en conjuntos residenciales,
edificios de viviendas, edificios comerciales, edificios o
poligonos industriales, con un almacenamiento de com-
bustible comin.

16. Descripcién.

La instalacién de suministro por tuberia, de cornbus-
tible liquido a las mstaiacnones de consumo individua-

lizado se iniciard con un almacenamiento comin, que
reuniré las condiciones descritas en los capitulos Il y ill,
en cualquiera de sus variantes.

De este almacenamiento partird una tuberia que lle-
vard el combustible hasta un equipo de trasiego ade-
cuado a las caracteristicas de las instalaciones de con-
sumo.

Este equipo de trasiego (apartado 17) es el comienzo
de la red de distribucion (apartado 18), formada por
tuberias de distintos didmetros, en funcién de las carac-
teristicas de cada tramo en cuanto a longitud, caudal,
etcétera (apartado 19).

Las derivaciones de la red general a cada usuario
se podrian realizar directamente o desde un colector
comun para varios usuarios, en funcién del tipo de red
que se instale (apartado 18).

En el comienzo de la derivacién individual o en el
colector de derivacion comudn se instalard un contador
volumétrico de combustible. Asimismo y cuando el pro-
yectista lo considere oportuno o-la propiedad de la
instalacion lo demande, se podra instalar un contador

eneral, también volumétrico, al comienzo de la red
apartado 20).

La red descrita en los parrafos anteriores, almace-
namiento, equipo de trasiego, red de tuberias y sus acce-
50rios, equipos de seguridad y control y equipos de medi-
da tendran la ubicacion adecuada a las caracteristicas
propias del elemento a instalar, lugar en el que se ubique,
medidas de seguridad a tomar, y elementos que la
rodeen, pudiendo variar para el mismo elemento en fun-
cién de los condicionantes anteriormente mencionados
u otros que pudieran existir (apartado 21).

Del equipo de medida individual partird una conduc-
cion de combustible o acometida particular para cada-
usuario, individualizada del resto de la red, con sus
correspondientes accesorios y equipos de seguridad, que
llegara hasta el equipo de consumo (apartado 22).

La instalacién de suministro de combustible que dis-
curra por el interior de local habitado {vivienda, local
comercial, industria, etc.) debera reunir unas condiciones
particulares y se deberan instalar los elementos
adecuados, que protejan debidamente la instalacion de
suministro y el equipo de consumo (apartado 23).

17. Equipo de trasiego.

El equipo de trasiego es el encargado de impulsar
el combustible del depdsito de almacenamiento a los
puntos de consumao.

El denominado equipo de trasuego sera un grupo de
presién compuesto por:

a} Dos grupos moto-bomba de funcionamiento alter-
nativo y adecuado a las necesidades de la instalacion.

b) Un filtro. ,

¢) Un manémetro.

d} Un vacuémetro.

Un presostato.

f) Una véivula de seguridad, para evitar sobrepre-
siones en la red, hamendo retornar el combustible al
depdsito.

g) Unvaso de expansion de dimensiones adecuadas
al caudal nominal del grupo de presién.

El grupo de presién se montara en un alojamiento
apropiado, sin que en ningun momento pueda estar a
la intemperie.

Cuando se trate de una instalacién exterior a edi
ficacion se alojard en arqueta, armario o caseta de fa
brica de ladrillo, hormigén, etc., resistente al fuego
ipo RF-120, dotado de su correspondiente ventilacion.
El dimensionamiento de esta ventilacién quedara a cri-
terio del proyectista de la instalacion en funcién de la
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superficie del habitaculo. La instalacién eléctrica a mon-
tar en el interior del mencionado alojamiento se ajustara
a lo dispuesto en el Reglamento Electrotécnico para Baja
Tensidn.

Cuando la instalacion se realice en el interior de una

edificacion se deberd dotar de proteccidn adecuada al-

lugar donde se encuentre. Si este alojamiento se en-
cuentra préximo a zonas habitadas, patios, patinilios,
conductos o bajantes se le dotard del correspondiente
aislamiento a la transmisidon de ruidos o vibracionas
molestas, segin lo dispuesto en.ia Norma Basi-
;:_a.NBE-CA 88 sobre condiciones actsticas en los edi-
icios.

18. Red de distribucion.

La red de distribucion para combustible liquido es
la encargada de transportar éste desde el equipo de
trasiego hasta todos y cada uno de los equipos de medida
de los usuarios de la misma. ‘

"A esta instalacion se la podrd denominar horizontal
o vertical, en funcién de la configuracién de la misma
y a tenor del tipo de edificacion o edificaciones a las
que vaya a dar servicio.

La condicién que caracteriza la vinstalacion horizon-

tal» es que es de un solo nivel de cota variable.

Estard destinada a dar servicio a conjuntos de vi-
viendas unifamiliares, poligonos industriales con naves
individuales, centros comerciales, etc., transcurriendo
practicamente la totalidad de la instalacién enterrada
en el subsuelo, galerfa, o situacién similar debidamente
protegida e incluso aérea, con las debidas proteccnones
y senalizaciones (apartado 21).

Se denominaré vertical a la red de dlstnbuclén que
se instale en edificaciones en las cuales los usuarios
se encuentren. situados en las distintas plantas del edi-
ficio, pudiendo ser indistintamente viviendas, Iocales
industriales, locales comerciales, etc.

Las derivaciones, en la «instalacién vertlcai» se
podran realizar en cada nivel de la edificacién, para los
usuarios situados en la misma planta, denominindose
«red vertical por columnas», o desde un colector comiin,
desde el que partirdn todas las derivaciones para cada
usuario, independientes las unas de las otras, denomi-
nandose a este sistema «red vertical capilar».

En fas instalaciones horizontales la red estar4 formada
por un conjunto de tuberias, que recorreran las distintas
vias de comunicacién en donde se realice la instalacién,
para dar suministro a todos los posibles usuarios.

La red serd lo mas cerrada posible, instalandose llaves
de seccionamiento en cada entronque de los distintos
ramales, de forma que cada ramal pueda quedar inde-
pendizado de la red general, en el caso de detectarse
averia que precise el corte del suministro. .

En los ramales abiertos, sin conexion por su otro extre-
mo con la red general o con otro ramidl, se instalara
una llave de corte, al comienzo del mismo.

En cualquier tipo de red se instalard, como mlnlmo,
una llave de corte o seccionamiento cada diez usuarios,
conectados al mismo tramo de tuberia y por 1a misma
ganda, con un maximo de 100 metros de distancia entre

stas.

También se instalardn vélvulas de corte o secciona-
miento-en los cruces de calles, a ambos lados.

No sera necesario instalar llaves de corte en las deri-
vaciones de la red de distribucién a los contadores indi-
viduales, conectandose éstas directamente a la-tuberia
por los sistemas que mas adelante se detallan (apar-
tado 19).

Al menos. se montard un purgador manual o auto-
maético a lo largo de la red y en el punto mas elevado
de la misma. En las redes en la que el colector general

forme circuito cerrado, se montara otro purgador situado
en uno de los ramales del entronque del retorno con
la salida del grupo de presién. En circuitos ramificados,
no cerrados, se montara otro en el final de cada ramal.

La red vertical, por definicién, hay que contemplarla
de dos diferentes maneras. La «red vemcal por colum-
nas» y la «red vertical capilam.

La red vertical por columnas se compondra de tube-
rias que, partiendo del grupo de presidén, discurrirdn hori-
zontalmente hasta el punto en que inicie su ascensién
a las distintas plantas a suministrar. Esta ascensién se
realizara por una tuberia vertical denominada «columnan.

De la columna partird, en cada planta de la edificacion,
una derivacién para cada usuario o una derivacién a
un colector comiin. Se podran montar tantas columnas
como se consideren precisas por el proyectista.

Cuando la configuracién de la edificacion lo permita
se podran conexionar todas las columnas entre sf, por
su parte superior, a fin de formar un circuito cerrado
y facilitar el suministro por dos vias, en casp de nece-
sidad. En la columna de suministro, en cada planta y
antes de las derivaciones a usuarios 0 a colector, se
montar4 una llave de corte, de cierre rapido.

En la red capilar se montara una llave de corte, de
cierre répido, inmediatamente antes del colector.

Asimismo, se montara llave de corte, de cierre répido,
en la tuberia de reparto horizontal, entre el grupo de
presidén y las columnas o colectores, en el inicio de la
columna o al comienzo de la derivacién a cada colector. -

En el caso en que la linea de reparto horizontal forme
circuito cerrado se montara llave de corte, de cierre rapi-
do, inmediatamente antes de cada derivacion, en el sen-
tido tedrico del flujo, a fin de que, en caso de averia
en una de las columnas, quede garantazado el suministro
al resto de las mismas.

Se montaran purgadores, manualés o autométicos,
en el punto més elevado de cada columna, cuando no
estén comunicadas entre si en su coronacién, o en el
punto mdés elevado de la intercomunicacién de las mis-
mas.

En los casos en que el suministro vaya destinado
a una agrupacién de edificios de altura, con consumi-
dores individuales y almacenamiente comun para todos
los edificios, tendremos una red con las caracteristicas
de la red horizontal en la distribucién desde almace-
namiento a edificaciones y una red vertical en cada uno
de los edificios en cuestién.

19. Tuberias y accesorios.

Las tuberias de este tipo de instalaciones cumpliran
lo indicado en el capitulo |l, de esta ITC, en cuanto a
materiales, conexiones y montaje se refiere, en cualquie-
ra de sus situaciones, con las salvedades o ampliaciones
que en este apartado se regulan.

La unién de los diferentes tramos de la tuberia de

‘cobre se realizard por soldadura fuerte y a tope, per-

mitiéndose Unicamente uniones roscadas entre tuberia
y accesorios o entre accesorios. En las uniones roscadas
se soldari a la tuberia de cobre, en el extremo a conexio:
nar, el accesorio que se precise para posibilitar el roscado
(casquillo, manguito roscado de bronce o latén, etc.).
Nunca se practicardn roscados directos sobre la tuberia
de cobre. Todas las uniones roscadas deberin ser acce-
sibles de forma permanente. Las derivaciones de los dis-
tintos ramales realizadas con este- material se haran
mediante T soldada.

Todas las tuberias, independientemente del lugar por
el que discurran, estarin dotadas de una proteccion,
consistente en una vaina de material compatible con
el de la conduccion, de resistencia mecéanica adecuada,
con una holgura minima entre ambas de 10 milime-
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tros y desembocardn en una arqueta de recogida de
derrames.

Las véalvulas seran estancas, interior y exteriorments,
debiendo resistir una prueba hidraulica igual a tres veges
la de trabajo, con un minimo de 600 kPa (6 kg/cm?).

Cuando en la red puedan existir presiones iguales
o superiores a 600 kPa (6 kg/cm?), sera preceptivo que
las valvulas que se instalen lleven troquelada la presion
maxima a la que pueden estar sometidas.

Se instalaran llaves de corte, de cierre répido, ademas
de los ya resefiados en el apartado 18, antes y después
. de los filtros, contadores, purgadores y cualquier otro
accesorio o conjunto de ellos que se instale, a fin de
poder facilitar su manipulacién si fuera preciso, sin afec-
tar por elib a la totalidad de la red.

Se instalaran filtros inmediatamente antes de cada
contador, en cualquiera de las modalidades de red de
distribucion anteriormente descritas. ,

En las redes horizontales, cuando la tuberia principal
retorne hasta el punto de inicio de la red, cerrando el
circuito y en'aquellos ramales o ramificaciones que for-
men malla cerrada, podran sustituirse los filtros, a situar
inmediatamente antes de los contadores individuales,
por otros situados estratégicamente en la tuberia general
de suministro, en fa cantidad y lugares que estime opor-
tuno el proyectista de la instalacion. 3

Para tuberias de acero forjado o fundido se admiten
accesorios roscados, hasta un didmetro de 100 milime-
tros. A partir de este diametro las uniones se realizaran
por medio de bridas. :

20. Equipos de medida. S

En las redes de distribucién de combustible liquido,
se montardn equipos de control de medida para todos

y cada uno de los usuarios de forma individualizada..

Estos equipos de medida serdn contadores volumé-
tricos para combustible liquido y estardn debidamente
autorizados por el érgano competente de la Adminis-
tracién. _

Se montardn en alojamientos apropiados para pro-
tegerlos de accidentes y manipulaciones indebidas
(apartado 21) y se situardn entre dos Haves de corte.
La llave de corte anterior al contador puede ser la misma
que preceda al filtro, cuando ambos vayan montados
en conjunto o sobre el colector.

Cuando el proyectista de la instalacién lo considere

oportuno o lo demande el propietario de la misma se

podra montar un contador volumétrico general. Este con-
tador ird montado al comienzo de la red.

21. Situacion y montaje de la red y sus equipos.

. La red de distribucién de combustible liquido tendra
distintas formas y lugares de alojamiento, en funcién
del tipo de red y del edificio para el que se disefie.

21.1 Red horizontal.

‘La red horizontal puede discurrir por el exterior de
las edificaciones, en cuyo caso ird enterrada, o por galeria
de servicios, o por el interior de las edificaciones cuando
éstas tienen alojados, bajo ellas, aparcamientos o garajes
comunes, o colectivos, que posibiliten la acometida direc-

ta desde este local a la vivienda.

Cuando las tuberias discurran por el exterior de las
edificaciones irdn enterradas en una zanja de 40 cen-
timetros de profundidad, como minimo, medidos desde
la superficie del terreno a la generatriz superior de la
vaina de proteccién de la tuberia. - .

Esta zanja, siempre que sea- posible, sera indepen-
diente de las de otros sarvicios.

Cuando la tuberia de conduccién de combustible liqui-
do deba ir enterrada en una zanja con conducciones
de otros servicios se observardn las siguientes condi-
clones:

a) Se situaran a 30 centimetros, como minimo, de

las conducciones de gas y electricidad.

b} No podrén situarse, bajo ningin concepto, por
encima de las conducciones de agua potable.

El conjunto de tuberia-vaina ird enterrado en una capa
de arena de rio lavada. Esta capa tendra un espesor
de 10 centimetros, por debajo y 20 cemtimetros por
encima de la vaina de proteccién. Se colocara una sefa-
lizacién adecuada (teja, rasilla, etc.) 15 centimetros por
encima de la vaina de proteccidn. '

Las llaves de corte o seccionamiento, purgadores y
filtros que se monten en los ramales de distribucion,
iran alojadas en arquetas de fabrica con su correspon-
diente tapa, que seran resistentes al paso de vehiculos
cuando astén situadas en calzadas o zonas de circulaciéon
de los mismos.

El grupo de presidn y el contador general, si se mon-
tara, se alojardn en una caseta de fabrica, cuando se
sitien en exterior de edificacion, con unas dimensiones
apropiadas para el montaje de los equipos y su posterior
manipulaciéFr,\. Esta caseta debe garantizar la proteccién
de los equipos de las acciones del medio en el que se
sitien. Cuando se ubiquen en el interior de edificacion
se alojaran en cuarto o armario adecuado a las con-
diciones anteriormente expuestas para los que se mon-
ten en el exterior. :

L.os equipos de medida individual se alojaran en arma-
rios apropiados que les protejan mecanica y térmica-
mente.

Esta red se alojara, preferentemente, en terrenos
comunes propiedad de la urbanizacién o poligono donde
se instale. S6lo en caso excepcional, con las correspon-

‘dientes autorizaciones y justificando debidamente su

necesidad, podré discurrir por terrenos privativos de pro-
piedad particular.

Cuando la red discurra por el interior de un sétano
0 zona comun situada bajo los locales a abastecer bien
diafano o con uso definido (garaje, trasteros, etc.) la
tuberia de distribucidn de combustible liquido, con su
correspondiente vaina de proteccién, se montard pre-
ferentemente por el techo del local. En las zonas en
las que tengan que discurrir por las paredes del mismo
se situaran lo mas proximo posible al techo o al sueio.
No deberd ir empotrada en paredes, muros, forjados y
fabricas en general, salvo caso excepcional y debida-
mente justificado.

Las tuberias estaran instaladas de forma que su aspec-
to sea limpio y ordenado, dispuestas en lineas paralelas
0 a escuadra con los elementos astructurales del edificio.

La separacibn entre tuberias y su accesibilidad serén
tales que pueda manipularse o sustituirse una tuberia
sin tener que desmontar el resto.

Los apoyos o amarres de la tuberias seran tales que
no se puedan producir flechas superiores al 2 por 1.000,
ni ejerzan esfuerzo alguno sobre elementos o aparatos
a los que estén unidas.

Los elementos de sujeciéon permitiran la lipre dila-
tacion de la tuberia sin danar el aisiamiento de la misma.

Las distancias entre soportes, para tuberias de acero
serdn como maximo, las indicadas en la tabla nume-
ro 1.

Entre sujecién y tuberia se intercalarda material elds-
tico apropiado.

Existird al menos un soporte entre dos uniones de
tuberias y con preferencia se colocaran estos al lado
de cada union.
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TABLA NUMERO 1

Tt} ponaan)
| tramos horizontales

<1b, 1.80
20 - 2,50
25 2.50
32 . 2,80
40 3,00
60 3.00
70 3,00
80 3,50
100 4,00
1256 5,00
150 6.00

Los tubos de cobre llevardn elementos de soporte

a una distancia no superior a la indicada en la tabla
namero 2.

TABLA NUMERO 2

beria Separacién méx. :
.T on mm pam (m)m
10 1,20
* del10a 20 1.80
- de2ba 40 2,40
de 50 a 100 3.00

No se podran utilizar soportes de madera o alambre,
como elementos fijos. Si se emplearan durante la eje-
cucién de la obra deberan ser desmontados al finalizar
ésta o sustituidos por los indicados anteriormente. ,

Todos los soportes deberan ir montados sobre ele-
mentos elasticos, empotrados en la fabrica a la que se
sujete la tuberia, a fin de evitar transmisién de ruidos
y vibraciones a la edificacion.

Cuando las tuberias pasen a través de mwuros, ' tabi-
ques, forjados, etc. se dispondran manguitos protectores,
que dejen espacio libre alrededor del conjunto tube-

ria-vaina protectora, debiendo rellenarse este espacio

con materia plastica. Los manguitos deberdn sobresalir
de los paramentos al menos 5 milimetros.

Los cruces de obras de fabrica deberan estar libres
de uniones de tuberias, accesorios, etc. -

En esta situacion de la red el grupo de presion podré
ir instalado en el interior del mismo lecal por el que
discurren las tuberias, asi como los contadores indivi-
duales. Deberan ir alojades en armarios o locales apro-
piados que los protejan mecanicamente y de las actua-
ciones ajenas a su funcionamiento y mantenimiento.

21.2 Red vertical. o

La red vertical, en cualquiera de sus dos formas des-
critas, por columnas o capilar, podra discurrir por el inte-
rior o por el exterior de la edificacion.

Cuando discurra por el interior de la edificaciéon debe-

r4 ir alojada en patinillos o conductos de servicios apro-

" piados.

Cuando discurra por el exterior del edificio y la tuberia,
con su correspondiente vaina de proteccién, vaya ado-
sada al paramento vertical, se deberd montar en facha-
das a patios o que no den directamente a calle.

Si por el diserio del edificio, o cualquier otra razén
que lo justifique, fuera imprescindible que discurriera por
alguna de las fachadas a la calle, las tuberias se envol-
veran con fabrica de ladrillo o cualquier otro material
de fabrica apropiado, rematandose exteriormente con
materiales similares a los empleados en la terminacion

de la fachada, a fin de preservar al maximo la estética
exterior de la edificacién.

Los sustemas de amarre y montaje de las tuberias
verticales serén iguales al descrito para las horizontales,
con aplicacion de las distancias de las tablas name-
ro 3 y niimero 4.

Las distancias entre soportes, para tuberias de acero
serdan como maximao:

TABLA NUMERO 3

. Saparacion mdx. entre
Tuberia soportes (m)

2 an mm r hoti 4

88mmmmmbbbh

-

elejolelelolels o)

o
©
U BB WWWWWN

Los tubos de cobre {levaran elementos de soporte
a una distancia no superior a la indicada en la tabla
numero 4.

TABLA NUMERO 4
ul Separacién méx. entre
senmm -
10 1.80
de12a 20 2.40
de25a 40 3.00
de 50 a 100 3,70

Los soportes para estas redes verticales sujetaran la
tuberia en todo su contorno. Serdn desmontables, para
permitir, después de estar anclados, montar o desmontar
la tuberia con facilidad. :

En la red denominada capilar los haces de tuberias
deberén ir dotados de elementos de guia que harén la

" doble funcién de. guia y amarre de tuberias. En este

caso el amarre sera conjunto y la pieza mévil sera comin
para todas las tuberias. .

Para la instalacion de ia tuberia, en los tramos que
discurran horizontaimente entre el grupo de presion y
las columnas de distribucién, por los bajos, sétanos o
garajes de las edifigaciones, se les aplicara el mismo
sistema de montaje y las mismas condiciones que las
descritas en el apartado dedicado a instalacion de la
red horizontal.

En la red vertical por columnas los equipos de medida
individualizada se situaran en cada planta de la edifi-
cacién, alojados en un armario destinado a los mismos,
que podra ser de cualquier material apropiado (plastico,
chapa metdlica, fabrica de ladrillo, etc.).

En la red vertical capilar el colector donde se sitdan
los contadores se alojara en local, cuarto o armario, des-
tinado al efecto. Su situacidon serd decidida por el pro-
yectista de la instalacién a la vista de las necesidades,
condiciones y posibilidades de la edificacion.

El grupo de presién, en cualquiera de las modalidades
de las redes verticales se alojara en habitaculo de fabrica
de ladrillo, siempre que sea posible. No obstante se podra
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alojar en armario de otro material que proteja debida-
mente al equipo y su entorno.

En cualquier circunstancia en la que la instalacién
de la tuberia. de alguna de las modalidades de la red
vertical, concurra igual circunstancia que en la instaia-
cién de la red horizontal, sera de aplicacion lo prescrito
para esta ultima. -

22. Acometida a usuario.

La acometida y distribucién del combustible hasta
el punto de consumo, dentro de los limites de la pro-
piedad del usuario, se realizard en las mismas condi-
ciones que las prescritas para la instalacion de la tuberia
Y equipos en la red exterior.

En este caso, cuando sea necesario que la tuberia
discurra por zonas de paso de personas y para preservar
la estética y la decoracion de las edificaciones se podra
empotrar la tuberia en las obras de fabrica, tales como
muros, tabiques, forjados, soleras, etc. '

La tuberia que discurra empotrada se protegera con
vaina de plastico de las mismas caracteristicas que la
prescrita para la red exterior.

23. |Instalacion en el interior de la vivienda.

Dentro de la vivienda e inmediatamente antes del
equipo de consumo, se instalaran los siguientes ele-
mentos: : -

a) Valvula limitadora de presion, con o sin mand-
metro. : B

b) Vélvula de corte automatica (electrovélvula encla-
vada con el quemador) o manual, instalada inmediata-
mente antes del quemador. .

¢) Filtro.

24. Pruebas de las instalaciones.

Las pruebas tienen por objeto verificar las condiciones
de funcionamiento de la red de distribucién en relacién

a las fijadas en el proyecto en cuanto a caudales, pre-

siones y comportamiento de los diferentes elementos
que la componen, asi como el nivel de calidad de la
construccion de la red de distribucion, principalmente
en los que a estanqueidad se refiers.

Por todo ello y preferentemente se irdn realizando
pruebas de presion y estanqueidad de los tramos de
la red de distribucién que sea necesario ir enterrando
u ocuitando bajo obras de fabrica, previo a la finalizacion
de la totalidad de la red. . :

Terminada la red de distribucion e independientemen-
te de las pruebas parciales que se hayan ido realizando
por framos o sectores de la misma, se realizara una
prueba del total de la red de distribucién desde el equipo
de trasiego.

La prueba de presion se realizAra de acuerdo con
lo dispuesto en ta Norma UNE 100 151. Esta prueba
sustituira a la especificada en el punto 10.1 de esta ITC.

CAPITULO V

Instalaciones de suministro a motores

25. Generafidades.‘

Se definen como aquellas instalaciones destinadas
a dar suministro de carburantes y combustibles a moto-
res térmicos, tanto fijos como méviles (vehiculos). ‘

Constan en esencia de un almacenamiento de pro-
ducto, un equipo de suministro y opcionalmente un sis-
tema de control electrénico del conjunto y los vehiculos.

26. Equipos de suministro y control.

El suministro de carburantes y combustibles podra
hacerse por gravedad o por bomba con «by-pass» caso
de no ser manual y manguera de suministro con véivula
de cierre rapido. Este equipo podrd estar adosado al
tanque de almacenamiento.

En instalaciones que funcionen con productos de cla-
se B, se exigira que el motor y la instalacion eléctrica
sean antideflagrantes, bastando para las clases C y D,
que sean IP55. .

En las instalaciones de cooperativas, serd necesario
que los equipos de suministro tengan como minimo los
siguientes elementaos:

a) Motor eléctrico.

b) Bomba.

¢) Maedidor volumétrico.

d) Contador totalizador de volumen.
e) Mando de puesta a cero.

f} Grupo desgasificador.

g) Manguera. :

h} Boquersl,

Los materiales utilizados en la construccién de los
equipos de suministro y control seradn resistentes a la
corrosion del liquido -que se utilice, la de sus vapores
y a la del medio ambiente en que se encuentren. Los
fabricantes de los mismos, documentaran cémo se pue-
den instalar, qué acciones soportan y para dénde estan
disenados. _

- Los elementos metalicos del boquerel o llave de corte
del suministro serdn de materiales que no puedan pro-
ducir chispas al contacto con otros materiales.

Opcionalmente, se podran instalar equipos de control
del suministro, que podrdn ser mecanicos o electronicos,
estando pensados para resistir la accion del combus-
tible/s utilizado/s, la de sus vapores y la del medio
ambiente reinante. La misién de estos equipos es la de
controlar el combustible suministrado a cada vehiculo,
asi como la de gestionar la puesta en marcha y parada
de la instalacién.

De estar instalados los equipos dentro de armario,
carcasa, ¢ situado a menos de 1 metro del conjunto
de suministro, se exigird que la instalacién eléctrica de
los mismos sea antideflagrante, para productos de la
clase B y de seguridad aumentada para los de cla-
sesCyD.

27. Emplazamiento de los equipos.

27.1 Dentro de edificacion.

Para productos de clase B, el recinto, si se precisa,
debera estar bien ventilado y tendrd la consideracion
de local de riesgo alto, de acuerdo con ia clasificacion
establecida en ol articulo 19 de ia NBE-CPI/96. Asimis-
mo, junto al equipo se montard sistema automatico
detector de fugas. La zona donde se efectie el suministro
no debera tener locales, habitaciones, garajes, etc., por
debajo de ella y no debera estar situada en cota inferior
a la natural del terreno circundante, de tal forma gue
no exista acumulacién natural de los gases que puedan
emanar. . .

Para los productos de clases C y D, el recinto, si
se precisa, debera disponer de una ventilacién adecuada;
tendra la consideracion de local de riesgo medio para
los productos de clase C y de riesgo bajo para los de
la.clase D, de acuerdo con la clasificacién establecida
en el articulo 19 de la NBE-CP1/96.

27.2 En exterior de edificacion. .

Los equipos de suministro podréan estar cubiertos con
un voladizo 0 marquesina y se podran cerrar con valla
metalica abierta. '
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28. Unidades auténomas provisionales.

Se definen unidades auténomas provisionales aque-
los equipos de instalacion temporal, compuestos por
un deposito de almacenamiento y adosado un equipo
de suministro a vehiculos, maquinas, motores, etc.

Los depésitos de cuerpo cilindrico y eje horizontal,
deberdn tener apoyos fijos y podran tener elementos
de acceso incorporados. -

Se podréan instalar para consumos ocasionales, con
motivo de obras, pruebas deportivas u otrés motivos
debidamente justificados. No seré necesario cubeto.

Las unidades se deberan transportar siempre vacias
de producto. : :

Para productos de la clase B, si la bomba de trasiego
y suministro estd situada sobre la boca de hombre o
tubuladuras del depésito, deberd tener el motor anti-
deflagrante. En caso de estar adosada al depdsito, el
motor podra ser de seguridad aumentada. _

Para productos de clase C y D la proteccidn del motor
serd como minimo del tipo IP556.

No se permite la instalacion de estas unidades en
el interior de edificacién, con combustible de la clase B.

Los dos ultimos metros de la acometida, o en su
defecto, desde la Ultima borna de conexidn del equipo,
se realizara con el mismo tipo de proteccion que la del
equipo instalado. ,

Estas unidades se legalizaran en su primera insta-
lacidn, bastando para su puesta en marcha en despla-
zamientos sucesivos comunicarlo al érgano competente
de la Comunidad Auténoma correspondiente.

CAPITULO VI
instalacién eléctrica

La instalacion eléctrica se realizara de acuerdo con
lo indicado en los distintos apartados de esta ITC y de
conformidad con la normativa especifica vigente.

CAPITULO VH N
Proteccién contra incendios

29. Generalidades.

Las instalaciones, los equipos y sus componentes des-
tinados a la proteccidn contra incendios en un alma-
cenamiento de carburantes y combustibles liquidos y
sus instalaciones conexas se ajustara a lo establecido
en el Reglamento de Instalaciones de Proteccién contra
Incendios, aprobado por Real Decreto 1942/1993, de b
de noviembre. : ~

La proteccién contra incendios estard determinada
por el tipo de liquido, la forma de almacenamiento, su
situacidon y la distancia a otros almacenamientos y por
las operaciones de manipulacién, por lo que en cada
caso debera seleccionarse el sistema y agente extintor
que mas convenga, siempre que cumpla los requisitos
minimos que de forma general se establecen en el pre-
sente capitulo.

30. En_instalaciones de superficie en exterior de
edificios.

30.1 Proteccion con agua.

~ 1. No necesitan sistemas de proteccion contra
incendios por agua los almacenamientos de superficie
cuando su capacidad global no exceda de:

a) Cincuenta metros cubicos para los productos de
la subclase B1.

b) Cien metros clbicos para los productos de la
subclase B2.

c} Quinientos metros cubicos para los productos de
la subclase C. .

d) Sin limite para los prbductos de la subclase D..

2. Deberan disponer de un sistema de abastecimien-
to de agua contra incendios los almacenamientos de
superficite con capacidades globales superiores a las
anteriores, y que no excedan de:

a) Cien metros clibicos para los productos de la sub-
clase B1. :

b) Doscientos metros cibicos para los productos
de la subclase B2,

¢} Mil metros clbicos para los productos de la sub-
clase C.

La red de distribucién de agua, en este caso, sera
de utilizacién exclusiva para este fin, y debera tener las
bocas de incendio suficientes, mediante hidrantes de
arqueta o de columna, o bocas de incendio equipadas,
que aseguren de forma inmediata y continua el caudal
de agua requerido en la tabla 7.1 durante un tiempo
minimo de una hora. ‘

-Cuando los almacenamientos se compongan de mas
de un depdsito, éstos estaran protegidos con sistemas
fijos de enfriamiento por agua pulverizada.

La presién dindmica del agua en la punta de la lanza
serd de 343 kPa (3,6 kilogramos/centimetro cuadrado)
con el funcionamiento simultdneo de cuatro bocas de
incendio de 45 milimetros de didmetro.

La presién dindmica del agua de salida de la boquilla
en la situacion mas desfavorable hidraulicamente, serd
de 98 kPa (1 kilogramo/centimetro cuadrado), si ia pro-
yeccion se hace con boquillas pulverizadoras orientadas
al tanque v. en cualquier caso, la necesaria para obtener
una pulverizacién y cobertura adecuadas, en funcion del
tipo de boquilla utilizada. ,

3. Los almacenamientos de superficie con capaci-
dades globales superiores a las del apartado 2, deberan
disponer de un sistema de abastecimiento:de agua que
garantice los caudales requeridos en cada punto de la
red con una presién manométrica minima de 686 kPa
{7 kilogramos/centimetro cuadrado).

Las conducciones de la red especifica de agua contra
incendios seguiran, siempre gue sea posible, el trazado
de las calles.

Debera disponerse de un volumen de agua suficiente
para los maximos caudales requeridos en la tabla 7.1
para la completa proteccién de la zona afectada por
el incendio y sus alrededores durante un tiempo mi-
nimo de:

a) Una hora para capacidades de almacenamiento
inferiores a 500 metros cubicos para liquidos de la cla-
se B y 2.000 metros cubicos para liquidos de la clase C.

b) Tres horas para capacides superiores a las del
apartado anterior. :

La instalacién estara dotada de un sistema de bombeo
o capaz de proporcionar el caudal resultante de aplicar
la tabla 7.1, a la zona de almacenamiento de rnayor
demanda, mas el requerido por el resto de los sistemas
de proteccién de las zonas que necesiten utilizar agua
simultaneamente.

Para los almacenamientos de superficie con capa-
cidad superior a: 500 metros cibicos para liquidos de
la clase B, o 2.000 metros clbicos para liquidos de la
clase C, el caudal minimo serd de 100 metros cubi
cos/hora.
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Cuando el caudal requerido no exceda de 150 metros
cubicos/hora la presion podra conseguirse mediante
equipo de bombeo principal tnico, si existen dos fuentes
de energia distintas para accionar el mismo.

4, Proyeccidn del agua. El agua podra proyectarse
mediante:

a)} Instalaciones fijas de pulvenzacnén
b} Monitores fijosy mévnles

c) Equipos de manguera conectados a hidrantes.
d) Bocas de incendio equipadas.

" Los hidrantes de la red de agua contra incendios esta-
ran distribuidos por toda la planta.
La distancia de un punto cualquiera de su limite, a
nivel de rasante, al hidrante més préximo, serd inferior
a 40 metros.

L=

Tasta 7.1

Evaluacién del caudal de agua necesario en caso de incendio en funcion del tipo de rec;ipiente incendiado

Caudal minimo da agua a prever {nota 3}

Clase de liquido def recipiente

supuesto incendiado Recipiantes a entriar

Pgra enfriamiento

Recipientes con liquidos
deClase Ay B

Para espuma
Ctros recipientas )
o instalaciones

Liquido CLASE B: Capaci-|El supuesto incendiado y[0,18 m3/h (3 I/min) por|Clase C, segin el punto
‘m? de superficie de los
recipientes (nota 2)..

los situados a menos
de 10 m de las paredes
de aquél.

dad umtarla o global
hasta 200 m*.

2 de esta mbla,

diado v los situados a
menos de 30 m de las

Liquido CLASE B: C
o apack paredes de aquél.

dad unitaria o aglobal

a) El supuesto incen-0,18 m3/h (3 |/min) por
m? de superficie de los
recipientes (nota 2).

Maximo caudal de ag&a
necesaria para producir
espuma en el tanque

superior a 200 m°.

pientes contenidos en
el mismo cubeto.

b) Los restantes reck(0,06 m3/h {1 l/mm) por
m? de superficie de los

supuesto incendiado
y/0 a su cubeto.

a) El supuesto incen-
diado.

recipientes.

0,90 m3/h (156 /min)] .
por metro de perimetro
de proyeccién horizon-
tal del depésito.

Liquido CLASEC menos de 15 m de las]
paredes del supuesto
incendiado o 1,5 veces

su radio.

b) Los situados al0,18 m3/h (3 I/min) de|Caudales por m? de 1/4
superficie de los reci
pientes (nota 2).

de la superficie de los
recipientes {nota 2).7

Techo FlJO:

Clase B1: 0,30 m3/h (6
I/min). )

Clases B2y C:0,12 m%/h
(2 {/min).

Techo FLOTANTE:

C<7.500m30,18 m%/h
{3 I/min).

C>7.500m*0,12m%h
(2 1/min) (nota 3).

Notas:

1. Para refrigeracién de los racipientes pro:umos al incendiado que tengan un aislamiento térmico con una conductancia minima de 83.64 MJ/h m2 %K
{20 Kcal/h m® °C) resistentes al fuego y at chorro de agua, se usard la mitad del caudal de agua establecido en el cuadro.
2. Sea considera como supertficie total a refrigerar: La superficie total para los recipientes cilindricos de eje horizontal y para los esféricos, v 1a-superficie

iateral para 105 restantes recipientes.

3. Se afiadird el caudal necesario para la proteccién de las instalaciones adyacentes cuando proceda.

30.2 Proteccién con espuma para subclase B1.

Los dep6sitos de almacenamiento para productos de
la subclase B1 de capacidad unitaria igual o superior
a 30 metros cibicos deberan estar dotados de protec-
cién con espuma. Los cubetos que contengan recipientes
que almacenen productos de la subclase B1 de capa-
cidad global igual o mayor a 100 metros c(ibicos deberan
estar dotados de proteccién de incendios con espuma
contra derrames en cubetos.

E} caudal minimo de agua-espumdégeno necesario
para los tanques de techo fijo que se debera suministrar
es de 4 litros por minuto por metro cuadrado de super-
ficie maxima del liquido en el mismo.

Para los depdésitos de techo flotante.

A} Si las bocas de descarga estan por encima del
cierre superior.

La distancia méxima entre dos bocas de descarga
sera de 12 metros, medidos sobre la circunferencia del
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depdsito, si se utiliza una pantalla de espuma de 30
centimetros de altura y de 24 metros si la pantalla es
de 60 centimetros.

El caudal de aplicacién y suministro de espumégeno
debe calcularse utilizando el drea de la corona circular
comprendida entre la pantalla de espuma vy el cuerpo
cilindrico del depésito.

El caudal minimo de espumante debe ser de 6,5 litros

/minuto/metro cuadrado.

_ B} Si las bocas de descarga estéh por debajo del
cierre. :

El caudal de aplicacién y suministro de espumégeno
" debe calcularse utilizando el 4rea de la corona circular
comprendida entre el cuerpo cilindrico del depdsito y
el borde del techo flotante.

El caudal minimo de espumante debe ser de 20
litros/minuto/metro cuadrado.

Si se utiliza el cierre tubular, la distancia entre dos
bocas no debe exceder de 18 metros.

Si se utiliza el cierre pantégrafo, la distancia entre
dos bocas no debe de exceder de 40 metros.

30.2.1 Tiempos minimos de aplicacién.

Para depésitos de techo fijo el minimo tiempo de
aplicacién sera de una hora, para la subclase B1.

Para los depoésitos de techo flotante con boca de
descarga por encima del cierre el tiempo minimo de
descarga sera de veinte minutos.

Para los depdésitos de techo flotante con boca de
descarga por debajo del cierre, el tiempo minimo de
aplicacion sera de diez minutos.

30.2.2 Protecciébn de incendios de derrames en
cubetos.

Para la proteccién de incendios de derrames en cube-
tos debera contarse con generadores de espuma de un
caudal unitario minimo de 11,4 m3/h (190 litros/mi-
nuto). Para cubrir este requerimiento deber4 disponerse,
al menos, del nimero de generadores y tiempo minimo
de aplicacién que se indican a continuacion: '

Diémnmenm&ms ienara-| Tiempo minimo
e e oo |V v e | 9 ptcaon
<20 1 20
2200<36|. 2 30

2 36 1 30

_{"} El tiempo minimo de aplicacién en minutos estd basado en la ope-
racién simultdnea del nimero de generadores requerido considerando un
caudal unitario de 11.4 metros cubicos/hora.

Cuando los generadores sean de -mayor capacidad
se podran efectuar los correspondientes ajustes en tiem-
pos minimos de aplicacion, manteniendo constante la
cantidad total de-agua-espuma a verter.

Se tendré una cantidad de espumédgeno suficiente
para protegeér el depdsito de mayor superficie y su cube-
to, en cada una de las zonas independientes en que
esta dividido el almacenamiento, con los caudales y tiem-
pos de aplicacion que se han indicado en los parrafos
anteriores. Se dispondra, ademas, de una reserva tat que
el plazo méximo de veinticuatro horas permita-la repo-
sicion para la puesta en funcionamiento del sistema a
plena carga.

La proteccidn por espuma, a efectos de este apartado,
puede sustituirse por otro agente extintor que, en los
tiempos especificados anteriormente, dé lugar a una pro-
teccién de eficacia equivalente, lo cual deber4 justificarse
en el proyecto a que hace referencia el capitulo Vill de
la presente ITC. ’

- Este sistema podra sustituir a la proteccién mediante
espuma del depdsito, pero no a la del cubeto.

30.2.3 Proteccién con extintores.

En todas las zonas del almacenamiento donde existan
conexiones de mangueras, bombas, vilvulas de uso fre-
cuente o andlogos, situados en el exterior de los cubetos
y en sus accesos se dispondrd de extintores del tipo
adecuado al riesgo y con eficacia minima 144B para
productos de clase B y de 89B para productos de las
clases Cy D.

Los extintores, generalmente, seran de polvo, por-
tétiles o sobre ruedas, dispuestos de tal forma que la
distancia a recorrer horizontaimente desde cualquier
punto del 4rea protegida hasta alcanzar el extintor ade-
cuado mas proximo no exceda de 15 metros. C

En las inmediaciones del aparato surtidor o de la isleta
de repostamiento se situara un extintor por cada equipo
de suministro, de polvo BC, de eficacia extintora 144B
para los productos de la clase B y 89B para los productos
de las clases C y D. La distancia de los extintores a
los puntos de suministro no podra exceder de 15 metros
para clase B y 25 metros de clases Cy D. :

30.2.4 Alarmas.

Los almacenamientos de superficie con capacidad
global superior a 50 metros cubicos para los subclase
1, 100 metros cubicos para los subclase B2, 500
metros cubicos para los clases C y D dispondran en
los accesos al cubeto y en el exterior de los mismos
de puestos para el accionamiento de la alarma, empla-
zados de tal forma que la distancia a recorrer no excede
de 25 metros desde cualquier punto de la zona de riesgo.
Los puestos de accionamiento manual de alarma
podran ser sustituidos por detectores automaticos, trans-
misores portatiles en poder de vigilantes o personal de

- servicio, u otros medios de vigilancia continua del area

de almacenamiento (circuito cerrado de TV, etc.).

Se establecera alarma acustica, . perfectamente audi-
ble en toda la zona, distinta de las senales destinadas
a otros usos.

30.2.56 Estabilidad ante el fuego.

Los soportes metalicos o apoyos criticos deberan
tener una estabilidad al fuego EF-180 como minimo.

Como soporte o apoyo critico se entiende aquel que,
en caso de fallo, puede ocasionar un daio o un riesgo
grave. Por ejemplo, soportes de depdsitos elevados,
columnas de edificios de mas de una planta.

La proteccion de los soportes contra el fuego se rea-
lizard con material resistente a la accién mecanica de
los chorros de agua contra incendio.

31. En instalaciones de superficie en el interior de
edificios.

a) Para los productos de la clase B. :

Cuando el volumen almacenado sea igual o inferior
a 0.3 metros cubicos se instalardn extintores de tipo
adecuado al riesgo y con eficacia minima de 144B.

Cuando la cantidad exceda de 0,3 metros culbicos
se realizara sala de almacenamiento independiente con
un sistema fijo de deteccidn y extincién automatica.

b) Para los productos de las clases Cy D.

Se instalardn extintores de tipo adecuado al riesgo
y con eficacia minima 89B.

En todas estas instalaciones los medios de proteccion
y extincin que tengan funcionamiento manual deberan
estar al alcance del personal que los maneje. Entre el
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almacenamiento y los equipos la distancia méxima en
horizontal no excederd de 15 metros; de estar los tan-
ques dentro de cubeto o habitacién, ios equipos se
encontraran fuera.

31.1 Proteccién con extintores.

En todas las zonas del aimacenamiento donde existan
conexiones de mangueras, bombas, vélvulas de uso fre-
cuente o analogos, situados en el exterior de los cubetos
¥ en sus accesos se dispondrd de extintores del tipo
adecuado al riesgo y con eficacia minima 144B para
productos de clase B y de 89B para productos de las
clasesCy D. '

Los extintores, generalmente, seran de polvo, por-
tétiles o sobre ruedas, dispuestos de tal forma que la
distancia a recorrer horizontalmente desde cualquier
punto del area protegida hasta alcanzar el extintor ade-
cuado mas préximo no exceda de 10 metros. ‘

En las inmediaciones del aparato surtidor o de la isleta
de repostamiento se situard un extintor por cada equipo
de suministro, de polvo BC, de eficacia extintora 144B
para los productos de la clase B y 89B para los productos
de las clases C y D. La distancia de ios extintores a
los puntos de suministro no podré exceder de 15 metros
para los de clase B y 25 metros para los de las cla-
sesCyD.

Junto a cada equipo de suministro se instalard un
extintor de eficacia extintora minima 144B para clase B
y 89B para clases C y D. La distancia de los extintores
a los surtidores no sera superior a 10 metros.

31.2 Alarmas.

- Los almacenamientos de superficie con capacidad
global superior a 0,3 metros cubicos para la clase B
y 50 metros cibicos para las clases C y D dispondran
de puestos para el accionamiento de la alarma que estén
a menos de 25 metros de los depésitos, bombas o esta-
ciones de carga y descarga. '

Los puestos de accionamiento manual de alarma
podrén ser sustituidos por detectores automaticos, trans-
misores portatiles en poder de vigilantes o personal de
servicio, u otros medios de vigilancia continua del érea
de almacenamiento {circuito cerrado de TV, etc.). -

Se establecera alarma acustica, perfectamente audi-
ble en toda la zona, distinta de las sefiales destinadas
a otros usos. : :

La sala en donde se instalen equipos de suministro
y control para productos de la clase B se dotara de un
sistema de deteccién automética de incendios.

31.3 Estabilidad ante el fuego.

Los soportes metélicos o apoyos criticos deberdn
tener una estabilidad al fuego EF-180 como minimo.

Como soporte o apoyo critico se entiende aquel que,
en caso de fallo, puede ocasionar un dafio o un riesgo
grave. Tales como: Soportes de depdsitos elevados,
columnas de edificios de mas de una planta.

La proteccion de los soportes contra el fuego se rea-
. lizard con material resistente a la accién mecénica de
los chorros de agua contra incendio.

» CAPITULO VIl
Autorizacién de instalacién y puesta en servicio

Los almacenamientos de carburantes y combustibles
liquidos seran inscritos en el correspongiente Registro
de la Comunidad Auténoma, de acuerdo con lo indicado
en los siguientes apartados de este capitulo.

La puesta en servicio de las instalaciones y de sus
ampliaciones requerird autorizacion administrativa, con

excapcion de los almacenamientos de combustibles liqui-
dos derivados del petréleo anejos a una instalacion de
combustién, de acuerdo con lo indicado en el Real Decre-
to 208571994, por el que se aprueba e! Reglamento
de instalaciones Petroliferas.

Las instalaciones objeto de esta ITC serdn realizadas
por empresas instaladoras autorizadas de acuerdo a la
legisiacion vigente.

-

32. Instalaciones con proyecto.

Sera preciso la presentacién del correspondiente pro-
yecto técnico y certificado final de obra de la direccién
facultativa, firmado por técnico competente y visado por
el Colegio Oficial correspondiente, segin lo dispuesta
en el capitulo Il del Reglamento de Instalaciones Petro-
liferas, para las capacidades totales de almacenamiento
y productos siguientes: :

) Disposicion de almacenamiento
|Tipa de producta interior ~ ° Exterior
{litros) flitros)
Clase B > 300 > 500
ClasesCyD > 3.000 >5.000

33. Instalaciones sin proyecto.

No seré necesaria la presentacion de proyecto cuando
la capacidad de aimacenamiento (Q) sea:

, Disposicién de almacenamiento
Tipo ds producto i L
(litros) {litros)
Clase B 3002Q2 50| 500=2Q2 100
ClasesCyD 3.0002Q2250|5.00020Q2 250

En estos casos serd suficiente la presentacion de
documento (memoria resumida y croquis) en el que se
describa y detalle la misma, y certificado final acreditativo
de la adaptacion de las instalaciones a la ITC, respon-
sabilizindose de la instalacién, firmados ambos por el
responsable técnico de la empresa instaladora de la obra.

34. Resto de instalaciones.

El resto de las instalaciones de almacenamiento de
capacidades inferiores a las anteriormente estableeidas
quedan excluidas del tramite administrativo de inscrip-
cion, pero cumpliendo, en todo caso, las normas de segu-
ridad establecidas en esta ITC.

‘ 35. Documentos del pioyecto de una instalacién.

Los documentos que contendrd como minimo todo
proyecto seran los siguientes:

1. Memoria descriptiva y célculos.

1.1 Presentacién e identificacién.

1.2 Normativa de aplicacion.

1.3 Diseiio de la instalacion.

1.4 Almacenamiento y recipientss: describiendo
sus capacidades, dimensiones y demés caracteristicas,
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productos almacenados y, en su caso, temperaturas, tan-
to de servicio como maximas previstas.

1.6 Obra civil.

1.6 Sistemas, equipos y medios de protecciéon con-
tra incendios, definiendo las normas de dimensionamien-
to que sean de aplicacidon en cada caso y efectuando
los célculos o determinaciones en ellas exigidas.

1.7 Otros elementos de seguridad, describiendo sus
caracteristicas y, en su caso, protecciones de los mate-
riales_contra la corrosién y/u otros efectos peligrosos.

1.8 - Elementos de trasiego, sumln:stro etc,, sus

caracteristicas y dimensionas.
1.9 Instalacion eléctrica.

2. Planos.

Situacién.

Localizacién.

Emplazamiento.

Planta general del conjunto.
" Detalles de la obra.
Clasificacion de las zonas.
Disposicién del almacenamiento.
Arquetas y obras de fabrica.
Esquemas eléctricos.

Red de conducciones eléctricas.

Proteccion contra-dincendios y sistemas de

S o N NN ¢
LONOANRLWN -

—dd
2.0

idad.

Presupuesto.

.1 Obra civil.

3.2 Instalacidn mecénica.
3.3 Instalacion eléctrica.
3.4 Sistemas de seguridad.
3.5 General. ‘

4. Pliego.

4.1 Condiciones generales.
4.2 Condiciones de indole técnica.
4.3 Condiciones de la instalacién eléctrica.

:

segur

w @

Los documentos memoria, pliego y presupuesto, asi
como cada uno de los planos, deberan ser firmados por
el técnico titulado y visados por el Colegio Profesional
correspondiente a su titulacion.

CAPITULO IX
Obligaciones y responsabilidades

La propiedad de las instalaciones a que hace refe-
rencia la presente ITC serd responsable de su cumpli-
miento.

Dichas instalaciones solamente podrén montarse por
la propiedad o por entidades instaladoras de reconocida
solvencia, con personal competente, que tendrd como
obligaciones, ademas de lo establecido en el articulo
8 del Real Decreto 2085/1994. por el que se aprueba
el Reglamento de Instalamones Petroliferas, las siguien-
tes:

a) Controlar los materiales y la ejecucién de los tra-
bajos que ss lleven a cabo.

b) Realizar o hacer realizar las pruebas exigidas por
la reglamentacién y normativas vigentes.

c} Emitir o hacer emitir los certificados pertinentes.

d) Responsabilizarse de las deficiencias de ejecu-
cidn de las instalaciones que construyan y de los mate-
riales empleados, as{ como de su correcta explotacién

Las inspecciones oficiales que puedan realizarse no
. eximen en ninglin momento a la empresa del cumpli-
miento de las obligaciones impuestas a la misma en
cuanto al estado y conservacién de las instalaciones,
y':ie las: ‘fesponsabulldades que puedan derivarse de todo
ello

CAPITULO X

Revisiones e inspecciones periédicas

De conformidad con el articulo 9 del Regiamento de
Instalaciones Petroliferas aprobado por Real Decreto

. 2085/1994, de 20 de octubre, se procedera a las revi-

siones e inspecciones periddicas de las instalaciones.
conforme se indica a continuacion:

36. Revisiones periddicas.

Se comprobara que:

1. No ha habido ampliaciones o modificaciones que
alteren las condiciones de seguridad por las que se apro-
bé la instalacion inicial. Que si ha habido ampliaciones
o modificaciones, éstas han sido objeto de presentacién

" de la correspondiente documentacion y autorizacién si

procede.

2. Lasclases de productos siguen siendo las mismas
para las que se aprobé iniciaimente.

. 3. La forma de almacenamiento es la misma que
la inicial.

4. Las distancias y medidas reductoras contingan
siendo las mismas.

5. Las capacidades globales siguen siendo las mis-
mas.

6. Las instalaciones inspeccionables visualmente, el
correcto estado de las paredes de los cubetos, cimen-
taciones de depdsitos, vallado, cerramiento, drenajes,
bombas, equipos, instalaciones auxiliares, etc.

.~ 7. En caso de existir puesta a tierra, se comprobara
la continuidad eléctrica de las tuberias o del resto de
elementos metalicos de la instalacidn en caso de no
existir documento justificativo de haber efectuado revi-
siones periddicas por el servicio de mantenimiento de
la planta.

8. En los depésitos y tuberias inspeccionables
visualmente se comprobara el estado de las paredes
y medicién de espesores si se observa algl.’m deterioro
en el momento de la inspeccion.

9. Para el resto de depdsitos vy tubeﬂas se realizard
prueba de estanqueidad, conforme a norma, cdédigo o
procedimiento de reconocido prestigio. Esta prueba se
realizard a los diez afos la primera vez y cada cinco
afios las sucesivas para los depdsitos que contengan
productos de la clase B y cada diez afos para los que
contengan productos de las clases Cy D.

No serad necesaria la realizacién de esta prueba en
las instalaciones que estén dotadas de deteccién de
fugas, pero si la comprobacién del correcto funciona-
mlento del sistema de deteccion.

Comprobacién, si procede, de:

a) Reserva de agua.

b} Reserva de espumdgeno y copia de resultado de
andlisis de calidad.

c) Funcionamiento dé los equipos de bombeo.

d) Sistemas de refrigeracion.

e) Alarmas.

f) Extintores.

g) Ignifugado.

11. Comprobacién del correcto estado de las man-
gueras y boquereles. ) ]
12. Comprobacién de la proteccidn catédica.

Las revisiones seran realizadas por empresa insta-
ladora del nivel correspondiente a la instalacién o bien
por Inspector propio. De la revisién se emitira el cer-
tificado correspondiente.
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 36.1 Instalaciones que no requieren proyecto. 2.6 Se efectuard inspeccion del punto 9 descrito
: en 36.

Cada diez anos se realizardn las pruebas descritas
anteriormente. Para el punto 9, se tendrdn en cuenta

los plazos en él mencionados.

36.2

Instalaciones que requieran proyecto.

3. Las inspecciones periédicas seran realizadas por
{a Administracién competents, un organismo de control
autorizado o empresa autorizada. De la inspeccién se
emitird la correspondiente acta ¢ certificado.

Cada cinco afios se realizaran las pruebas descritas

UNE 53.361-90
UNE 53.361-94
ERRATUM

en 36. CUADRO RESUMEN
37. Inspecciones periodicas. :
' . Plazos de realizacion - Cinco afos Diez afios

Cada diez aios se comprobara en todas aqueilas ins-
talaciones que requieran proyectos que: . Inst que no requieren proyecto] = — Revision

1. Se han efectuado las correspondlentes revisiones Inst. que requieren proyecto Revisién | Inspeccidn
periddicas. :

ANEXO N
Normas admitidas para el cumplimiento de la instruccién MHPO3
o il hio

UNE-EN 1057-86 EN 1057:96 Cobre y aleaciones de cobre. Tubos redondos de cobre, sin soldadura,
para agua y gas en apl:cacnones sanitarias y de calefaccion.

UNE 19.011-86 Tubos lisos de acero, soldados y sin soldadura. Tablas generales de medidas
y masas por metro lineal.

UNE 19.040-93 -|Tubos roscables de acero de uso general. Medidas y masas. Serie normal.

UNE 19.041-93 Tubos roscables de acero de uso general. Medidas y masas. Serie reforzada.

UNE 19.045-96 Tubos de acero soldados roscables. Tolerancias y caracteristicas.

UNE 19.046-93 Tubos de acero sin soldadura roscables. Tolerancias y caracteristicas.

UNE 19.051-96 ITubos de acero soldados (ne galvanizados) para. instalaciones interiores
de agua.

UNE 19.071-63 | Codos y curvas de tubo de acero, para soldar (a 90 y 180 grados).

UNE-EN 10242-95 EN 10242:94 Accesorios roscados de fundicién maleable para tuberias.

UNE 20.322-86 Clasificacién de emplazamientos con riesgo de explosién debido a la pre-
sencia de gases, vapores y nieblas inflamables.

UNE 23.093-81 IS0 834:1985 Ensayo de la resistencia al fuego de las estructuras y elementos de la

-+ AMD1:1979 construccion.
+ AMD2:1980 C : ,

UNE 23.501-88 I Sistemas fijos de agua pulverizada. Generalidades.

UNE 23.502-86 Sistemas fijos de agua pulverizada. Componentes del sistema.

UNE 23.503-89 Sistemas fijos de agua pulverizada. Disefio e instalaciones.

UNE 23.504-86 Sistemas fijos de agua pulverizada. Ensayos de recepcion.

UNE 23.505-86 Sistemas fijos de agua pulverizada. Ensayos periédicos y mantenimiento.

UNE 23.506-89 Sistemas fijos de agua pulverizada. Planos, especificaciones y célculos
hidraulicos.

UNE 23.507-89 Sistemas fijos de agua pulverizada. Equipos de deteccién automatica.

UNE 23.521-80 Sistemas de extincién por espuma fisica de baja expansion. Generalidades.

UNE 23.5622-83 Sistemas de extincién por espuma fisica de baja expansion. Sistema fijos
para proteccion de riesgos interiores.

UNE 23.623-84 Sistemas de extincidn por espuma fisica de baja expansi6n. Sistemas fijos
para proteccién de riesgos exteriores. Tanques de almacenamiento de
combustibles liquidos.

UNE 23.5624-83 Sistemas de extincién por espuma fisica de baja expans:on Sistemas fijos

_ para proteccion de riesgos exteriores. Espuma pulverizada.

UNE 23.525-83 Sistemas de extincién por espuma fisica de baja expansion. Sistemas para
proteccién de riesgos exteriores. Monitores, lanzas y torres de espuma.

UNE 23.626-84 Sistemas _de extincion por espuma fisica de baja expansién. Ensayos de
recepcion y mantenimiento.

UNE 23.727-20 Ensayos de reaccién al fuego de los materiales de construccion, clasi
ficacién de los materiales utilizados en la construccion.

UNE 23.801-79 : Ensayo de resistencia al fuego de elementos de construccién vidriados.

UNE 23.802-79 IS0 3008:1976 Encsiayo de resistencia al fuego de puertas y otros elementos de cierre

¥ e huecos.

UNE 37.505-89 Recubrimientos gaEvamzados en caliente sobre tubos de acero. Caracte-

risticas y métodos de ensayo.
Plasticos. Depdsitos enterrados de plastico reforzado con ﬁbra de vidrio
destinados a almacenar productos petrolfferos.
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Norma internacional
o suropea equivalente

Thulo

UNE 53.432(1)-92
UNE 53.432(1}-94

- ERRATUM

UNE 563.432(2)-92

'UNE 53.432(3)92

UNE 53.494-94
INFORME

UNE 563.496(1)-93
EXPERIMENTAL

UNE 53.496(2)-93
EXPERIMENTAL

UNE 53.990-96
INFORME UNE

UNE 53.991-96
INFORME UNE
UNE 53.993-92
INFORME UNE

UNE 62.350(1)-96
UNE 62.350(2}96
UNE 62.350(3)-96
UNE 62.350(4)96
UNE 62.351(1)-96
UNE 62.351(2)-96
* UNE 62.351(3)-96
UNE 62.351(4)}-96
UNE 62.352-96
UNE 100.151-88

104.281(4-2)-86

UNE 109.100-90
INFORME

UNE 109.108(1)-95
INFORME
UNE 109.108(2)-95
INFORME

|Plasticos. Depésitos de polietileno de alta densidad (PE-HD) destinados-

a almacenar productos petroliferos liquidos con punto de inflamacién
superior a 55 °C. Depdsitos no pigmentados. Parte 1: ensayos y carac-
teristicas generales.

Plasticos. Depositos de polietileno de alta densidad (PE-HD) destinados
a_almacenar productos petroliferos liquidos con punto de inflamacién
superior a 55 °C. Depdsitos no pigmentados. Parte 2: especificaciones
particutares para depositos fabricados por extrusién-soplado.

Plasticos. Depoésitos de polietileno de alta densidad (PE-HD) destinados
a almacenar productos petroliferos liquidos con punto de inflamacién
superior-a 556° C. Depésitos no pigmentados. Parte 3: especificaciones
particulares para depésitos fabricados por moldeo rotacional. Polietileno
reticulado. .

Plasticos. Instalacion de depésitos enterrados de plastico reforzado con
fibra de vidrio destinados a almacenar productos petroliferos liquidos.

Plasticos. Depésitos aéreos o en fosa, de plastico reforzado con fibra de
vidrio destinados a almacenar productos petroliferos. Parte 1: carac-
teristicas generales.

Plasticos. Depdésitos aéreos o en fosa, de plastico reforzado con fibra de
vidrio destinados a almacenar productos petroliferos. Parte 2: carac-
teristicas particulares para depdsitos horizontales y verticales.

Plasticos. Instalacion de depdsitos aéreos o en fosa, fabricados en plastico
reforzado con fibra de vidrio, PR-FV, para el almacenamiento de pro-
ductos petroliferos liquidos.

.|Plasticos. Reparacion y revestimiento de depdsitos metalicos, para el alma-

. cenamiento de productos petroliferos liquidos, con plasticos reforzados.

Plasticos. Instalacion de depésitos de polietileno de alta densidad PE-HD
paggopéoductos petroliferos liquidos con punto de inflamacién superior
a .

Tanques de acero para almacenamiento de carburantes y combustibles
liquidos. Tanques de capacidad mayor de 3.000 litros. Parte 1: tanques
horizontales de pared simple.

Tanques de acero para almacenamiento de carburantes y combustibles
liquidos. Tanques de capacidad mayor de 3.000 litros. Parte 2: tanques
‘horizontales de doble pared (acero-acero). ‘

Tanques de acero para almacenamiento de carburantes y combustibles
liquidos. Tanques de capacidad mayor de 3.000 litros. Parte 3: tanques
horizontales de doble pared (acero-polietileno).

Tanques de acero para almacenamiento de carburantes y combustibles
liquidos. Tanques de capacidad mayor de 3.000 litros. Parte 4: tanques

. horizontales de doble pared {acero-plastico reforzado con fibra de vidrio).

Tanques de acero para almacenamiento de carburantes y combustibles
liquidos. Tanques de hasta 3.000 litros de capacidad. Parte 1: tanques
de pared simple.

Tanques de acero para almacenamiento de carburantes y combustibles
liquidos. Tanques de hasta 3.000 litros de capacidad. Parte 2: tanques
de doble pared (acero-acero}. :

Tanques de acero para almacenamiento de carburantes y combustibles

' liquidos. Tanques de hasta 3.000 litros de capacidad. Parte 3: tanques
de doble pared (acero-polietileno).

Tanques de acero para almacenamiento de carburantes y combustibles

liquidos. Tanques de hasta 3.000 litros de capacidad. Parte 4: tanques
de doble pared {(acero-piéstico reforzado con fibra de vidrio).

Tanques de acero para almacenamiento de carburantes y combustibles
liquidos. Tanques aéreos paralelepipédicos de hasta 2.000 litros de
capacidad.

Climatizacion. Pruebas de estanqueidad de redes de tuberias.

Materiales bituminosos y bituminosos modificados. Materiales para sellado
de juntas en elementos de hormigén. Métodos de ensayo. Penetracion.

Control de la electricidad estatica en atmdsferas inflamables. Procedimien-
tos practicos de operacion. Carga y descarga de vehiculos-cisterna, con-
tenedores-cisterna y vagones-cisterna. . '

Almacenamiento de productos quimicos. Control de la electricidad estatica.
Parte 1: pinza de puesta a tierra. ) '

Almacenamiento de productos quimicos. Control de {a electricidad estética.
Parte 2: borna de puesta a tierra. :
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Norma

Norma internacional
o europea equivalente

Thulo

UNE 109.600-96

INFORME

UNE 109.501-96
INFORME -
UNE 109.5602-96
INFORME

Instalacién no enterrada de tanques de acero paralelepipédicos para aima-
cenamiento de carburantes y combustibles liquidos.

Instalacién de tanques de acero aéreos o en fosa para almacenamiento
de carburantes y combustibles liquidos.

instalacién de tanques de acero enterrados para almacenamiento de car-
burantes y combustibles Jiquidos.

Nota: De acuerdo con el articulo 10 del Reglamento de instalaciones Petroifferas, aprobado por Real Decreto 2085/1994, la referencia a normas que
se hace en esta instruccion técnica complementaria se entenders sin perjuicio del reconocimiento de las normas correspondientes admitidas por los Estados
miembros de la Unién Europea {U. E} o por otros paises con los que exista un acuerdo en este sentido. siempre que las mismas supongan un nivel de
seguridad de las personas o de los bisnes equivalentes, al menos, al que proporcionan éstas.
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